
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI PRI VÝROBE AUDIOVIZUÁLNYCH D I E L 
- SLOVENSKO S TIPOSOM 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v platnom znení 
a zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v platnom znení 

TIPOS, národná lotériová spoločnosť, a. s. 
sídlo: Brečtanová 1, 830 07 Bratislava 
IČO: 31 340 822 
DIČ: 2020341455 IČ DPH: SK2020341455 
zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I , oddiel: Sa, vložka číslo: 499/B 
konajúca prostredníctvom: Ing. Ján Barczi, predseda predstavenstva a Mgr. Martin Bohoš, člen 
predstavenstva 
email: cechova@tipos.sk 
peňažný ústav: Tatra banka, a.s. 
IBAN: SK17 1100 0000 0026 2102 0708 
(ďalej aj len ako "spoločnosť TIPOS") 

a 

New Hattrick s.r.o. 
sídlo: Zámocká 30, 811 01 Bratislava 
IČO: 46 636 480 
DIČ: 2023505187 IČ DPH: SK2023505187 
zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I , oddiel: Sro, vložka číslo: 81053/B 
konajúca prostredníctvom: Ing. Jaroslava Plicová, konateľ 
email: jarka@newhattrick.sk 
peňažný ústav: Tatra banka a.s. 
IBAN: SK59 1100 0000 0029 2987 7070 
(ďalej aj len ako "Koproducent") 

(Spoločnosť TIPOS a Koproducent ďalej aj len ako "Zmluvné strany" alebo jednotlivo "Zmluvná 
strana") 

NAKOĽKO 

A. Spoločnosť TIPOS ako vysielateľ prostredníctvom internetu vysiela programovú službu 
označovanú ako TIPOS TV, a to prostredníctvom svojho webového sídla www.tipos.sk; 

B. Spoločnosť TIPOS je organizátorom propagačnej súťaže "Slovensko s TIPOSOM', ktorej 
podstatou je televízna hra; 

C. Spoločnosť TIPOS má záujem o výrobu (predprodukciu, produkciu a postprodukciu) programu 
(jednotlivých relácií) - audiovizuálnych diel s názvom "Slovensko s TIPOSOM", ktorých 
podstatou je televízna hra propagačnej súťaže "Slovensko s TIPOSOM'; 
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D. Koproducent je obchodnou spoločnosťou, ktorej predmetom podnikania sú o.i. služby súvisiace s 
produkciou filmov alebo videozáznamov; 

E. Koproducent je subjekt, ktorého súťažná ponuka bola akceptovaná v rámci vyhodnotenia ponúk, 
predložených na základe výzvy na predkladanie ponúk zo dňa 5.12.2017; 

F. Zmluvné strany majú záujem definovať svoje práva a povinnosti pri plnení predmetu tejto zmluvy 
o spolupráci pri výrobe audiovizuálnych diel - Slovensko s TIPOSOM, a to tak, aby tieto 
boli zodpovedajúce postaveniu oboch Zmluvných strán; 

Zmluvné strany sa nižšie uvedeného dňa, mesiaca a roka dohodli na tejto zmluve o spolupráci pri 
výrobe audiovizuálnych diel - Slovensko s TIPOSOM (ďalej aj len ako "Zmluva"): 

ČLÁNOK 1 
DEFINÍCIE 

Autorský zákon 
1.1 Autorským zákonom sa na účely tejto Zmluvy rozumie zákon č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon 

v platnom znení. 

Nariadenie 
1.2 Nariadením sa na účely tejto Zmluvy rozumie nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o 
voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o 
ochrane údajov). 

Obchodný zákonník 
1.3 Obchodným zákonníkom sa na účely tejto Zmluvy rozumie zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný 

zákonník v platnom znení. 

Ponuka Koproducenta 
1.4 Ponukou Koproducenta sa na účely tejto Zmluvy rozumie ponuka Koproducenta, predložená 

Koproducentom na základe Výzvy na predkladanie ponúk. 

Výzva na predkladanie ponúk 
1.5 Výzvou na predkladanie ponúk sa na účely tejto Zmluvy rozumie výzva na predkladanie ponúk 

zo dňa 5.12.2017. 

Zákon o DPH 
1.6 Zákonom o DPH sa na účely tejto Zmluvy rozumie zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty v platnom znení. 

Zákon o konkurze a reštrukturalizácii 
1.7 Zákonom o konkurze a reštrukturalizácii sa na účely tejto Zmluvy rozumie zákon č. 7/2005 Z. z. 

o konkurze a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení. 
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Zákon o nelegálnom zamestnávaní 
1.8 Zákonom o nelegálnom zamestnávaní sa na účely tejto Zmluvy rozumie zákon č. 82/2005 Z. z. o 

nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v platnom znení. 

Zákon o ochrane osobných údajov 
1.9 Zákonom o ochrane osobných údajov sa na účely tejto Zmluvy rozumie zákon č. 122/2013 Z. z. 

o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení. 

Zákon o registri partnerov 
1.10 Zákonom o registri partnerov sa na účely tejto Zmluvy rozumie zákon č. 315/2016 Z. z. o 

registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení. 

Štatút propagačnej súťaže 
1.11 Štatútom propagačnej súťaže sa na účely tejto Zmluvy rozumie štatút Propagačnej súťaže, ktorý 

je prílohou č. 3 tejto Zmluvy. 

Propagačná súťaž 
1.12 Propagačnou súťažou sa na účely tejto Zmluvy rozumie propagačná súťaž "Slovensko 

s TIPOSOM" organizovaná spoločnosťou TIPOS, ktorej podmienky účasti a pravidlá sú 
upravené v Štatúte propagačnej súťaže. 

RTVS 
1.13 RTVS sa na účely tejto Zmluvy rozumie Rozhlas a televízia Slovenska, so sídlom Mlynská 

dolina, 845 45 Bratislava, IČO: 47 232 480, zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu 
Bratislava I , oddiel Po, vložka č.: 1922/B. 

Programové služby 
1.14 Programovými službami sa na účely tejto Zmluvy rozumejú programové služby RTVS, a to 

"JEDNOTKA", "DVOJKA" a "Ultra HD" ako aj vysielanie RTVS na webovej stránke 

www.rtvs.sk. 

Relácie 

1.15 Reláciami sa na účely tejto Zmluvy rozumejú jednotlivé audiovizuálne diela, v ktorých je 
zachytený priebeh Propagačnej súťaže, ako aj všetky udalosti predchádzajúce Propagačnej 
súťaži alebo súvisiace s Propagačnou súťažou a ktorých počet, rozsah a bližšia špecifikácia sú 
obsiahnuté v prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 

TIPOS TV 
1.16 TIPOS TV sa na účely tejto Zmluvy rozumie programová služba spoločnosti TIPOS vysielaná 

prostredníctvom internetu, a to webového sídla www.tipos.sk. 

ČLÁNOK 2 
P R E D M E T Z M L U V Y 

2.1 Zmluvné strany sa zaväzujú svojimi koprodukčnými vkladmi špecifikovanými v tejto Zmluve 
a jej jednotlivých prílohách (ďalej aj len ako "Koprodukčné vklady") zabezpečiť, spolupodieľať 
sa a spolupracovať pri vytvorení Relácií (vrátane ich predprodukcie a postprodukcie) a výrobe 
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audiovizuálnych záznamov Relácií v súlade s Harmonogramom výroby, ktorý je prílohou č. 2 
Zmluvy tak, aby Relácie mohli byť odvysielané podľa tejto Zmluvy, vrátane Harmonogramu 
vysielania, ktorý je súčasťou prílohy č. 2 Zmluvy. 

2.2 Zmluvné strany sa dohodli, že Relácie budú spĺňať technické požiadavky bližšie špecifikované 
v tejto Zmluve a/alebo jej jednotlivých prílohách tak, aby Relácie mohli byť vysielané 
Programovými službami a aby spoločnosť TIPOS mohla Relácie a akúkoľvek ich časť najmä: 
2.2.1 neobmedzene vysielať v rámci TIPOS TV, a to v súlade s programovou štruktúrou 

TIPOS TV bez časového, vecného, územného alebo iného obmedzenia; 
2.2.2 akýmkoľvek spôsobom technicky upravovať. 

2.3 Technické parametre a technické požiadavky Relácií sú špecifikované v prílohe č. 1 tejto 
Zmluvy. 

2.4 Spoločnosť TIPOS je oprávnená kedykoľvek a akokoľvek meniť Štatút propagačnej súťaže, 
vrátane doby trvania Propagačnej súťaže; Koproducent túto skutočnosť berie na vedomie 
a akceptuje ju. Zmena Štatútu propagačnej súťaže nesmie mať za následok (i) zvýšenie 
nákladov potrebných na vytvorenie Relácií alebo výrobu ich záznamov, (ii) vznik, zmenu, alebo 
zánik povinností Koproducenta v súvislosti s vytvorením Relácií a výrobou ich záznamov, (iii) 
zverenie vykonania ďalších úkonov Koproducentom, ktorých vykonanie zverila spoločnosť 
TIPOS koproducentovi, (iv) zmenu Harmonogramu výroby, ktorý je prílohou č. 2 tejto Zmluvy 
a Harmonogramu vysielania, ktorý je súčasťou prílohy č. 2 tejto Zmluvy, ak sa Zmluvné strany 
nedohodnú inak. 

2.5 Za obsah Relácií, ich kvalitu a súlad s právnou úpravou zodpovedá Koproducent. Koproducent 
rovnako zodpovedá za to, že Relácie nebudú poškodzovať dobré meno spoločnosti TIPOS a ani 
nebudú spôsobilé na poškodenie alebo ohrozenie dobrého mena spoločnosti TIPOS. 

2.6 Koproducent sa zaväzuje, že počas trvania tejto Zmluvy a ani 5 (päť) rokov po jej zániku 
z akéhokoľvek dôvodu bez predchádzajúceho písomného súhlasu spoločnosti TIPOS nevytvorí 
pre svoje účely a ani pre účely akejkoľvek tretej osoby odlišnej od spoločnosti TIPOS 
audiovizuálne diela alebo audiovizuálne záznamy audiovizuálnych diel, ktoré by boli obsahom 
rovnaké alebo zameniteľné s Reláciami, alebo ktorých podstata by spočívala na rovnakej alebo 
zameniteľnej súťaži ako je Propagačná súťaž. 

ČLÁNOK 3 
Z H O T O V E N I E RELÁCIÍ, AUDIOVIZUÁLNYCH ZÁZNAMOV 

A EKONOMICKÉ VYUŽITIE RELÁCIÍ 

Zhotovenie Relácií 
3.1 Zmluvné strany sa dohodli, že zhotovenie Relácií a výrobu ich audiovizuálnych záznamov po 

všetkých stránkach zabezpečia Zmluvné strany na základe a v rozsahu Koprodukčných vkladov 
podľa tejto Zmluvy a jej jednotlivých príloh. 

3.2 Zmluvné strany sú pri príprave, vytvorení, umeleckom predvedení Relácií a výrobe ich 
audiovizuálnych záznamov povinné postupovať tak, aby Relácie mohli byť používané v súlade 
s touto Zmluvou bez obmedzenia. 
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3.3 Zmluvné strany (každá samostatne) sú v závislosti od svojich Koprodukčných vkladov podľa 
tejto Zmluvy a jej jednotlivých príloh alebo osobitných dojednaní povinné vysporiadať na svoje 
náklady a zodpovednosť všetky a akékoľvek práva a súhlasy, resp. privolenia osôb, ktoré sa 
budú akýmkoľvek spôsobom podieľať na vytvorení Relácií a výrobe ich audiovizuálnych 
záznamov, resp. ktorých predmety ochrany budú na vytvorenie Relácií použité (najmä autorské 
práva spoluautorov Relácií, akékoľvek autorské a priemyselné práva tretích osôb k predmetom 
právnej ochrany, ktoré budú v Reláciách použité, práva výkonných umelcov, ktorých umelecké 
výkony, resp. záznamy umeleckých výkonov budú použité v Reláciách, práva výrobcov 
zvukových alebo audiovizuálnych záznamov, ktoré budú použité v Reláciách, súhlasy 
účinkujúcich v Reláciách na vyhotovenie a použitie ich podobizní alebo prejavov osobnej 
povahy, alebo obrazových snímok, obrazových záznamov, zvukových záznamov, 
audiovizuálnych záznamov týkajúcich sa ich osôb alebo iných informácií o ich osobách) tak, 
aby Relácie a ich audiovizuálne záznamy mohli byť používané v súlade s touto Zmluvou. Pre 
vylúčenie pochybností Zmluvné strany uvádzajú, že práva, súhlasy a privolenia podľa tohto 
ustanovenia Zmluvy vysporiada na vlastné náklady a nebezpečenstvo tá Zmluvná strana, ktorá 
je povinná zabezpečiť osoby, služby, resp. veci, ku ktorým sa tieto vzťahujú, resp. s ktorými 
súvisia. 

3.4 Zmluvné strany (každá samostatne) sú v závislosti od svojich Koprodukčných vkladov podľa 
tejto Zmluvy a jej jednotlivých príloh alebo osobitných dojednaní povinné na svoje náklady 
a zodpovednosť získať všetky a akékoľvek potrebné licencie, povolenia a súhlasy na vytvorenie 
Relácií a výrobu ich audiovizuálnych záznamov s použitím základného námetu Relácií 
a použitia označenia Relácií, ktoré sú predmetom ochrany práv tretích osôb, ako aj licencie, 
povolenia a súhlasy na vysielanie Relácií v súlade s touto Zmluvou bez obmedzenia. Pre 
vylúčenie pochybností Zmluvné strany uvádzajú, že licencie, povolenia a súhlasy podľa tohto 
ustanovenia Zmluvy vysporiada na vlastné náklady a nebezpečenstvo tá Zmluvná strana, ktorá 
je povinná zabezpečiť s nimi súvisiace predmety ochrany. 

3.5 Zmluvné strany sa dohodli, že pri príprave, vytváraní Relácií, výrobe originálu audiovizuálnych 
záznamov a jednotlivých audiovizuálnych záznamov postupujú Zmluvné strany v úzkej 
spolupráci a súčinnosti a to tak, aby výsledkom tejto súčinnosti bolo vytvorenie Relácií a ich 
audiovizuálnych záznamov, vrátane originálu audiovizuálneho záznamu, podľa tejto Zmluvy. 

3.6 Koproducent sa zaväzuje na vykonanie všetkých úkonov, ktoré mu v zmysle Štatútu 
propagačnej súťaže zverila spoločnosť TIPOS, a to najmä, ale nielen: 
3.6.1 kontaktovať vyžrebovaných záujemcov o účasť v súťaži v mene spoločnosti TIPOS 

podľa Štatútu propagačnej súťaže za účelom ich účasti ako účinkujúcich v príslušnej 
Relácii, ako aj ostatných Reláciách dotknutého natáčacieho dňa (aj ako divákov v 
publiku), a to v dostatočnom časovom predstihu pred dotknutým natáčacím dňom; za 
týmto účelom spoločnosť TIPOS poskytne Koproducentovi kontaktné údaje 
vyžrebovaných záujemcov o účasť v súťaži aspoň 10 (desať) dní pred príslušným 
natáčacím dňom; 

3.6.2 pozvaným záujemcom o účasť v súťaži predložiť na vyplnenie prihlasovací/registračný 
formulár spoločnosti TIPOS, ktorého vzor je prílohou č. 6 tejto Zmluvy, a tento po 
vyplnení prevziať a uschovať ako uschovávateľ. 
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3.7 Koproducent je povinný predložiť každý návrh Relácie v náhľadovej kvalite na schválenie 
spoločnosti TIPOS, a to podľa Harmonogramu výroby. V prípade, ak voči Relácii boli vznesené 
zo strany spoločnosti TIPOS námietky alebo ak má Relácia akúkoľvek vadu, Koproducent je 
povinný vadu Relácie odstrániť a námietky spoločnosti TIPOS vysporiadať. V prípade, ak sa 
spoločnosť TIPOS v lehote 2 (dvoch) pracovných dní k návrhu Relácie nevyjadrí, má sa za to, 
že k návrhu Relácie nemá pripomienky. Po odstránení vád Relácií a vysporiadaní námietok je 
Koproducent povinný upravený návrh Relácie opätovne predložiť spoločnosti TIPOS na 
schválenie, a to aj opakovane. 

Originál audiovizuálneho záznamu Relácií 
3.8 Koproducent sa zaväzuje vyrobiť a odovzdať originál audiovizuálneho záznamu jednotlivých 

Relácií v konečnom vyhotovení určenom na uvádzanie na verejnosti (t.j. zhodnom s originálom 
audiovizuálneho diela) spoločnosti TIPOS v elektronickej forme umiestnením na ftp server 
spoločnosti TIPOS najneskôr do 30 (tridsiatich) dní odo dňa ukončenia nakrúcania každej 
jednotlivej Relácie podľa Harmonogramu výroby, ktorý tvorí prílohu č. 2 tejto Zmluvy. 
S poločnosť TIPOS sa zaväzuje oznámiť Koproducentovi všetky informácie potrebné na 
umiestňovanie audiovizuálnych záznamov Relácií Koproducentom na ftp server spoločnosti 
TIPOS s dostatočným časovým predstihom a tak, aby si Koproducent mohol plniť povinnosti 
podľa tejto Zmluvy riadne a včas a aby spoločnosť TIPOS mohla odvysielať dotknuté Relácie 
podľa tejto Zmluvy. Koproducent sa zaväzuje o umiestnení audiovizuálneho záznamu 
jednotlivých Relácií v konečnom vyhotovení určenom na uvádzanie na verejnosti podľa prvej 
vety tohto bodu spoločnosť TIPOS informovať, a to aspoň vo forme emailu, pričom dotknutý 
audiovizuálny záznam jednotlivých Relácií sa považuje za odovzdaný až doručením emailu 
podľa tejto vety. Ak nebude možné z akéhokoľvek dôvodu umiestnenie dotknutej Relácie podľa 
tohto bodu, Koproducent sa zaväzuje na požiadanie spoločnosti TIPOS odovzdať jej dotknuté 
Relácie na hmotnom nosiči dát, v sídle spoločnosti TIPOS a na základe preberacieho protokolu 
podpísaného oboma Zmluvnými stranami. 

3.9 Koproducent je povinný v prvý bežný pracovný deň nasledujúci po odovzdaní originálu 
audiovizuálneho záznamu Relácie na ftp server spoločnosti TIPOS podľa predchádzajúceho 
bodu tejto Zmluvy predložiť a odovzdať spoločnosti TIPOS na požiadanie licencie, súhlasy, 
oprávnenia a povolenia osôb uvedených v bode 3.3 tohto článku tejto Zmluvy, od ktorých získal 
licencie, súhlasy, oprávnenia a privolenia v rozsahu podľa Koprodukčného vkladu uvedeného 
v prílohe č. 4 Zmluvy. 

3.10 Koproducent je povinný po schválení príslušných Relácií tieto umiestniť na webovej stránke 
www.tipos.sk v rámci vysielania programovej služby TIPOS TV, a to v súlade s touto Zmluvou, 
ak spoločnosť TIPOS nerozhodne o umiestňovaní príslušných Relácií v rámci programovej 
služby TIPOS TV iným spôsobom; za týmto účelom si Zmluvné strany poskytujú vzájomnú 
súčinnosť. 

Ostatné dojednania 
3.11 O sponzoroch Relácií a/alebo umiestňovaní produktov (product placement) v Reláciách 

rozhodujú obe Zmluvné strany spoločne. 
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3.12 Zmluvné strany sa dohodli, že v záverečných titulkoch Relácie musí byť uvedené obchodné 
meno (logo) spoločnosti TIPOS; súčasťou titulkov nebude obchodné meno, prípadne logo 
Koproducenta. Popri tom v záverečných titulkoch každej Relácie môže byť okrem iného 
uvedené aj označenie (názov) Programovej služby, ktorou majú byť Relácie vysielané 
v premiére v Slovenskej republike a obchodné meno a logo jej vysielateľa. Zmluvné strany sa 
dohodli, že presné znenie záverečných titulkov určí Koproducent po vzájomnej dohode so 
spoločnosťou TIPOS. 

3.13 Zmluvné strany sa dohodli, že Koproducent bude vo vzťahu k organizáciám kolektívnej správy 
práv zastupovať obe Zmluvné strany a to vo vzťahu k Reláciám. Predchádzajúca veta tohto 
bodu sa nevzťahuje na vysielanie Relácií na TIPOS TV. Za účelom riadneho plnenia povinností 
spoločnosti TIPOS voči organizáciám kolektívnej správy autorských práv pri dobrovoľnom 
a/alebo povinnom spravovaní autorských práv za akékoľvek a každé vysielanie a/alebo 
sprístupnenie Relácií na TIPOS TV sa Koproducent zaväzuje doručiť spoločnosti TIPOS 
výkazy obsahujúce hudobné zostavy Relácií, a to najneskôr ku dňu odovzdania audiovizuálnych 
záznamov Relácií v elektronickej forme umiestnením na ftp server spoločnosti TIPOS. 

3.14 Zmluvné strany sa dohodli, že archiváciu Relácií bude každá Zmluvná strana vykonávať vo 
vzťahu k tým audiovizuálnym záznamom, ktoré má k dispozícii; archivovanie originálu 
(master) audiovizuálnych záznamov Relácií zabezpečuje spoločnosť TIPOS, resp. iná osoba ňou 
určená. 

3.15 Ak sa počas plnenia tejto Zmluvy alebo pri ďalšej exploatácií ktorejkoľvek z Relácií zistí 
akékoľvek porušenie práv týkajúce sa práva na ochranu osobnosti, práv duševného vlastníctva 
tretích osôb alebo neuspokojenie ich oprávnených nárokov, Zmluvné strany sa dohodli, že 
takéto práva vysporiada a uspokojí nároky tretích osôb v plnom rozsahu bez nároku na ich 
následné uplatnenie voči druhej Zmluvnej strane tá Zmluvná strana, ktorá porušenie týchto práv 
alebo neuspokojenie oprávnených nárokov spôsobila, resp. nesplnila povinnosť tieto nároky 
a/alebo práva tretích osôb na svoje náklady a zodpovednosť vysporiadať v súlade s touto 
Zmluvou. Ak nie je z obsahu tejto Zmluvy zrejmé, ktorá Zmluvná strana má vysporiadať práva 
na ochranu osobnosti a/alebo práv duševného vlastníctva tretích osôb, je na takéto plnenie 
povinný Koproducent. 

3.16 Zmluvné strany sa zaväzujú oznamovať si navzájom všetky skutočnosti, ktoré by mohli 
ovplyvniť plnenie záväzkov z predmetu Zmluvy a/alebo ďalšej exploatácie jednotlivých Relácií. 

3.17 Zmluvné strany sa zaväzujú upozorniť sa navzájom na im známe okolnosti brániace alebo 
podstatne sťažujúce riadne plnenie tejto Zmluvy. Tým nie je dotknutý nárok na náhradu škody. 

Ekonomické využitie Relácií 
3.18 Spoločnosť TIPOS sa okamihom vytvorenia jednotlivých Relácií stáva jediným nositeľom práv 

výrobcu audiovizuálneho záznamu jednotlivých Relácií. 

3.19 Jediným vlastníkom originálu (master) audiovizuálneho záznamu každej Relácie je spoločnosť 
TIPOS. Koproducent je oprávnený vyhotoviť si z originálu (master) audiovizuálneho záznamu 
ktorejkoľvek Relácie na svoje náklady a nebezpečenstvo kópie potrebné na použitie Relácií v 
súlade s touto Zmluvou; povinnosti Koproducenta vyplývajúce z tejto Zmluvy tým nie sú 
dotknuté. 
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3.20 Zmluvné strany sa dohodli na spôsobe výkonu práv k Reláciám a audiovizuálnym záznamom 
Relácií nasledovne: 
3.20.1 spoločnosť TIPOS je oprávnená odvysielať ktorúkoľvek a všetky Relácie na svojej 

programovej službe označenej ako TIPOS TV ako aj akejkoľvek inej programovej 
službe akéhokoľvek vysielateľa, a to bez akéhokoľvek obmedzenia a po celú dobu 
trvania majetkových práv k Relácii a jej audiovizuálneho záznamu, najskôr však podľa 
Harmonogramu vysielania, ktorý je súčasťou prílohy č. 2 tejto Zmluvy; 

3.20.2 Koproducent sa zaväzuje zabezpečiť odvysielanie Relácií na Programových službách 
RTVS podľa Harmonogramu vysielania, ktorý je súčasťou prílohy č. 2 tejto Zmluvy; 
zmluvné strany sa dohodli, že Koproducent neporuší svoju povinnosť zabezpečiť 
odvysielanie Relácií na Programových službách RTVS podľa Harmonogramu 
vysielania, ktorý je súčasťou prílohy č. 2 tejto Zmluvy, prípade, ak Relácie a ich 
záznamy nebudú vysielané Programovými službami RTVS podľa tohto harmonogramu 
z dôvodov, za ktoré Koproducent nezodpovedá (napr. z dôvodu technických problémov 
na strane RTVS, z dôvodu, že RTVS zmení vysielaciu štruktúru tak, že sa to dotkne 
vysielacieho času Relácií a ich záznamov zo závažných dôvodov, napr. štátny smútok, 
významné športové podujatia, z dôvodu plnenia si zákonných povinností RTVS a pod.) 
a ktoré v čase uzatvorenia tejto Zmluvy neboli alebo nemohli byť vopred známe, takýto 
dôvod bezodkladne po tom ako sa ho dozvie, oznámi spoločnosti TIPOS; v takom 
prípade si zmluvné strany dohodnú iný náhradný termín vysielania Relácií a ich 
záznamov Programovými službami RTVS, a to aj s ohľadom na stanovisko RTVS, 
s ktorým Koproducent umožní spoločnosti TIPOS oboznámiť sa a to v dostatočnom 
časovom predstihu pred určením náhradného termínu vysielania Relácií. Pre vylúčenie 
akýchkoľvek pochybností je Koproducent povinný spoločnosť TIPOS informovať 
o dôvodoch neodvysielania Relácií podľa Harmonogramu vysielania, ktorý je súčasťou 
prílohy č. 2 tejto Zmluvy vopred a bezodkladne, ak z ich povahy nevyplýva, že o nich 
informovanie vopred nie je možné; 

3.20.3 pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností prvé (premiérové) vysielanie Relácií podľa 
bodu 3.20.1 a 3.20.2 tohto článku Zmluvy sa zrealizuje v rovnakom čase, t . j . simultánne 
a to aj v prípade, ak Relácie budú RTVS vysielané v inom termíne ako podľa 
Harmonogramu vysielania, ktorý je súčasťou prílohy č. 2 tejto Zmluvy z dôvodov 
uvedených v bode 3.20.2 časť za prvou bodkočiarkou; 

3.20.4 ak bude mať iná osoba záujem o použitie Relácií nad rámec bodu 3.20.2 a bodu 3.21, je 
Koproducent oprávnený udeľovať tretím osobám súhlas na používanie jednotlivých 
Relácií a ich záznamov vo vlastnom mene, na vlastné náklady a nebezpečenstvo podľa 
svojho uváženia s tým, že prípadný výnos za udelenie takéhoto súhlasu patrí spoločnosti 
TIPOS, ak nie je dohodnuté inak; pred udelením súhlasu na použitie Relácie podľa 
tohto bodu je Koproducent povinný si písomne vyžiadať od spoločnosti TIPOS 
predchádzajúci písomný súhlas; to neplatí, ak sa jedná o použitie Relácie podľa bodu 
3.21 tohto článku Zmluvy. 

3.21 Zmluvné strany sa dohodli, že Koproducent na vlastné náklady a nebezpečenstvo zabezpečí 
vysielanie jednotlivých Relácií na Programových službách RTVS, a to v súlade 
s Harmonogramom vysielania, ktorý je súčasťou prílohy č. 2 tejto Zmluvy (ustanovenie bodu 
3.20.2 tohto článku Zmluvy časť za prvou bodkočiarkou tým nie je dotknuté) a po schválení 
návrhu Relácie zo strany spoločnosti TIPOS podľa bodu 3.7 tohto článku Zmluvy. 
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Za týmto účelom je Koproducent oprávnený vo vlastnom mene a na vlastný účet 
a zodpovednosť uzatvoriť s RTVS zmluvu, na základe ktorej za dohodnutých podmienok udelí 
RTVS súhlas na použitie Relácií (vrátane predmetov ochrany v nich audiovizuálne použitých) 
a ich záznamov v súlade s Harmonogramom vysielania, ktorý je súčasťou prílohy č. 2 tejto 
Zmluvy (ustanovenie bodu 3.20.2 tohto článku Zmluvy časť za prvou bodkočiarkou tým nie je 
dotknuté); prípadná odplata za udelenie takéhoto súhlasu na použitie Relácií a ich záznamov je 
výlučným príjmom Koproducenta. 

3.22 Koproducent je oprávnený za podmienok podľa bodu 3.21 zabezpečiť vysielanie jednotlivých 
Relácií na Programových službách RTVS aj nad rozsah uvedený v Harmonograme vysielania; 
o tejto skutočnosti je povinný bezodkladne písomne, aspoň vo forme emailu, informovať 
spoločnosť TIPOS. 

Ochranné známky a licencie 
3.23 Koproducent berie na vedomie, že spoločnosť TIPOS je jediným subjektom oprávneným určiť 

názov Relácie. Koproducent rovnako berie na vedomie, že spoločnosť TIPOS je oprávnená vo 
vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť podať prihlášky na slovnú alebo kombinovanú 
ochrannú známku "Slovensko s TIPOSOM' totožnú s názvom programu (ďalej aj len ako 
"Ochranná známka"). Dňom vzniku Ochrannej známky sa jej výlučným vlastníkom a osobou 
oprávnenou na výkon práv priemyselného vlastníctva stáva spoločnosť TIPOS. Koproducent je 
v súvislosti s podaním prihlášky pre Ochrannú známku povinný poskytnúť spoločnosti TIPOS 
na náklady a nebezpečenstvo Koproducenta potrebnú súčinnosť. Spoločnosť TIPOS odo dňa 
vzniku Ochrannej známky počas celej doby platnosti a účinnosti tejto Zmluvy udeľuje 
Koproducentovi bezodplatnú licenciu na použitie Ochrannej známky v rozsahu potrebnom na 
plnenie povinností a výkon práv z tejto Zmluvy a plnenie predmetu a účelu tejto Zmluvy, a to 
bez územného obmedzenia. Pre vylúčenie pochybností spoločnosť TIPOS vyhlasuje, že tento 
súhlas udeľuje tak, že použitím Relácií, ktoré budú obsahovať Ochrannú známku, či už počas 
trvania, alebo po zániku tejto Zmluvy, nedôjde k neoprávnenému zásahu do jej práv 
k Ochrannej známke. Udelenie súhlasov na použitie Ochrannej známky sa vzťahuje v plnom 
rozsahu aj na používanie označenia "Slovensko s TIPOSOM" Koproducentom po dobu do 
zápisu Ochrannej známky do registra ochranných známok. Koproducent vyhlasuje, že si 
v súvislosti s podaním prihlášky Ochrannej známky voči spoločnosti TIPOS neuplatňuje a 
ani nebude uplatňovať žiadne nároky. 

Zmluvné pokuty a odstúpenie od Zmluvy 
3.24 Spoločnosti TIPOS vzniká voči Koproducentovi nárok na zmluvnú pokutu na základe písomnej 

výzvy spoločnosti TIPOS vo výške EUR 1 000 (jedentisíc eur) ako aj právo na odstúpenie od 
tejto Zmluvy, a to za každé porušenie samostatne, ak: 
3.24.1 je Koproducent v omeškaní s riadnym vyhotovením jednotlivých Relácií podľa 

Harmonogramu výroby; 
3.24.2 je Koproducent v omeškaní s umiestnením audiovizuálnych záznamov Relácií na ftp 

server spoločnosti TIPOS podľa bodu 3.8 a/alebo 3.9 tohto článku Zmluvy z dôvodov, 
za ktoré zodpovedá Koproducent; 

3.24.3 Koproducent poruší bod 3.10 tohto článku Zmluvy; 
3.24.4 Koproducent poruší povinnosť zabezpečiť odvysielanie Relácie podľa Harmonogramu 

vysielania, ktorý je súčasťou prílohy č. 2 tejto Zmluvy (ustanovenie bodu 3.20.2 tohto 
článku Zmluvy časť za prvou bodkočiarkou tým nie je dotknuté); 
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3.24.5 Koproducent udelí súhlas na používanie Relácie v rozpore s bodom 3.20.4 tohto článku 
Zmluvy; 

3.24.6 Koproducent použije Ochrannú známku v rozpore s licenciou podľa bodu 3.23 tohto 
článku Zmluvy; 

3.24.7 Koproducent poruší akúkoľvek svoju povinnosť vyplývajúcu zo Štatútu propagačnej 
súťaže, na základe ktorej dôjde k porušeniu povinností spoločnosti TIPOS ako 
organizátora Propagačnej súťaže. 

3.25 V prípade porušenia povinnosti Koproducenta, na základe ktorej je spoločnosť TIPOS 
oprávnená odstúpiť od Zmluvy, je Koproducent zároveň povinný vrátiť spoločnosti TIPOS už 
zaplatenú časť jej Koprodukčného vkladu, ktorú Koproducent ku dňu odstúpenia od Zmluvy 
preukázateľne nepoužil na vytvorenie Relácií a výrobu originálu audiovizuálnych záznamov 
Relácií. 

3.26 V prípade, ak spoločnosť TIPOS odvysiela dotknutú Reláciu pred jej odvysielaním podľa 
Harmonogramu vysielania, je Koproducent oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť; tým nie je 
dotknutý bod 3.20.2 ani bod 3.21 tohto článku Zmluvy vo vzťahu k už vyrobeným Reláciám. 

C L A N O K 4 
KOPRODUKČNÉ V K L A D Y 

4.1 Koprodukčné vklady a celkové predpokladané náklady na výrobu Relácií sú uvedené v prílohe 
č. 4 tejto Zmluvy. Koprodukčné vklady a ich prípadné peňažné ohodnotenie sú súčasťou prílohy 
č. 4 tejto Zmluvy a sú tvorené Koprodukčnými vkladmi tak peňažnými ako aj nepeňažnými. 

4.2 Spoločnosť TIPOS sa zaväzuje uhradiť svoje Koprodukčné vklady Koproducentovi v zmysle 
rozpisu uvedeného v prílohe č. 4 Zmluvy. 

4.3 Koproducent je povinný vystaviť faktúru na peňažný Koprodukčný vklad spoločnosti TIPOS 
podľa tejto Zmluvy na mesačnej báze, a to k poslednému dňu príslušného kalendárneho 
mesiaca, za ktorý sa peňažný Koprodukčný vklad uhrádza, so splatnosťou faktúry podľa 
Splátkového kalendára, ktorý je prílohou č. 7. 

4.4 K fakturovaným peňažným Koprodukčným vkladom spoločnosti TIPOS bude účtovaná daň 
z pridanej hodnoty vo výške a spôsobom určeným podľa všeobecne záväzných právnych 
predpisov. 

4.5 Faktúra vystavená Koproducentom musí obsahovať všetky údaje podľa platných právnych 
predpisov. Ak faktúra neobsahuje všetky údaje podľa platných právnych predpisov, spoločnosť 
TIPOS je oprávnená takto doručenú faktúru vrátiť Koproducentovi na doplnenie alebo opravu; 
doručením opravenej alebo doplnenej faktúry začína plynúť nová lehota splatnosti podľa bodu 
4.3 tohto článku Zmluvy. 

Ručenie za daň z pridanej hodnoty 
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4.6 Spoločnosť TIPOS je oprávnená zadržať časť peňažnej sumy uvedenej vo vystavenej faktúre 
prislúchajúcej k jednotlivým častiam Koprodukčného vkladu ako daň z pridanej hodnoty (ďalej 
aj len ako "časť peňažnej sumy") pred úhradou faktúry, ak z okolností prípadu vyplýva, že 
spoločnosť TIPOS bude povinná ako ručiteľ uhradiť daň z pridanej hodnoty za Koproducenta v 
zmysle § 69b Zákona o DPH, a to najmä podľa § 69 ods. 14 Zákona o DPH. 

4.7 Zadržanie časti peňažnej sumy podľa predchádzajúceho bodu tohto článku Zmluvy vyplýva z 
možného ručenia za daň z predchádzajúceho stupňa bez ohľadu na deň vystavenia faktúry. 

4.8 Zadržanie časti peňažnej sumy nie je porušením zmluvnej povinnosti zo strany spoločnosti 
TIPOS a nie je možné považovať takéto konanie spoločnosti TIPOS za neuhradenie faktúry v 
plnej výške a spoločnosť TIPOS preto nie je v omeškaní s úhradou súvisiacej časti svojho 
Koprodukčného vkladu. 

4.9 Spoločnosť TIPOS oznámi Koproducentovi zadržanie časti peňažnej sumy v zmysle tohto 
článku Zmluvy bez zbytočného odkladu, a to elektronicky. Koproducent nemá nárok na úhradu 
akejkoľvek možnej škody, ako ani akýchkoľvek úrokov z omeškania, spojených so zadržaním 
časti peňažnej sumy v súlade s touto Zmluvou. 

4.10 Spoločnosť TIPOS uvoľní zadržanú časť peňažnej sumy nasledovne: 
4.10.1 bezodkladne v prospech Koproducenta, ak sa preukáže, že pominuli skutočnosti, ktoré k 

zadržaniu časti peňažnej sumy viedli; 
4.10.2 v zmysle rozhodnutia daňového úradu miestne príslušného Koproducentovi, pričom 

dňom zadania príkazu na úhradu časti peňažnej sumy z bankového účtu spoločnosti 
TIPOS sa táto úhrada započítava voči účtovnej pohľadávke Koproducenta, s čím 
Zmluvné strany výslovne súhlasia; takúto úhradu spoločnosť TIPOS obratom 
Koproducentovi oznámi. 

4.11 V prípade, ak došlo k úhrade nezaplatenej dane z pridanej hodnoty alebo jej časti aj zo strany 
Koproducenta, a zároveň aj zo strany spoločnosti TIPOS a daňový úrad miestne príslušný 
Koproducentovi vráti v zmysle Zákona o DPH úhradu dane z pridanej hodnoty alebo jej časti 
spoločnosti TIPOS, je spoločnosť TIPOS povinná takto vrátenú peňažnú sumu obratom 
poukázať na bankový účet Koproducenta uvedený v záhlaví tejto Zmluvy, a to v prípade, ak sa 
jedná o časť peňažnej sumy zadržanej podľa bodu 4.6 tohto článku Zmluvy. 

ČLÁNOK 5 
ZÁVÄZKY ZMLUVNÝCH STRÁN 

Záväzky Koproducenta 
5.1 Koproducent sa zaväzuje najmä: 

5.1.1 zhotovovať Relácie a audiovizuálne záznamy Relácii podľa tejto Zmluvy a jej 
jednotlivých príloh, v zmysle požiadaviek a pokynov spoločnosti TIPOS riadne a včas; 
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5.1.2 pri zhotovovaní Relácií a audiovizuálnych záznamov Relácii postupovať s odbornou 
starostlivosťou, dodržiavať všetky všeobecne záväzné právne predpisy, ktoré sú platné 
v Slovenskej republike, zásady správnej odbornej praxe, ako aj právoplatné a záväzné 
rozhodnutia a vyjadrenia príslušných orgánov verejnej správy, ako aj dodržiavať pri 
plnení tejto Zmluvy pokyny spoločnosti TIPOS v súlade s touto Zmluvou; týmto nie je 
dotknutá zodpovednosť Koproducenta za riadne, včasné a odborné plnenie tejto 
Zmluvy, ak nie je výslovne uvedené inak; 

5.1.3 poskytovať súčinnosť potrebnú na riadne a včasné plnenie tejto Zmluvy; 
5.1.4 umožňovať spoločnosti TIPOS účasť na natáčaní každej jednotlivej Relácie 

a umožňovať spoločnosti TIPOS vyjadrovať k natáčaniu každej jednotlivej Relácii 
svoje pripomienky; 

5.1.5 umožňovať na základe požiadavky spoločnosti TIPOS kontrolu zhotovovania Relácií 
a/alebo audiovizuálnych záznamov Relácií, a to takým spôsob, aby nebolo ohrozené 
a/alebo zmarené zhotovenie Relácie a/alebo audiovizuálneho záznamu Relácie; 
súčasťou možnej kontroly zo strany spoločnosti TIPOS je aj kontrola akéhokoľvek 
technického zariadenia používaného v rámci Propagačnej súťaže; 

5.1.6 bezodkladne písomne (postačuje elektronickou poštou) informovať spoločnosť TIPOS 
o nesprávnosti a/alebo nevhodnosti pokynu spoločnosti TIPOS; ak tieto pokyny 
prekážajú v riadnom plnení tejto Zmluvy, je Koproducent oprávnený plnenie Zmluvy 
obmedziť alebo ak to vyžadujú okolnosti, tak aj úplne prerušiť do doby zmeny pokynov 
spoločnosti TIPOS alebo písomného oznámenia (postačuje elektronickou poštou), že 
spoločnosť TIPOS trvá na plnení Zmluvy podľa daných pokynov; ak spoločnosť TIPOS 
na svojom pokyne trvá, alebo Koproducent jeho nesprávnosť alebo nevhodnosť nemôže 
zistiť ani pri vynaložení odbornej starostlivosti, Koproducent nezodpovedá za súvisiace 
vady; 

5.1.7 spolupracovať so spoločnosťou TIPOS a poskytovať jej všetky informácie potrebné na 
riadne plnenie tejto Zmluvy, vrátané termínu a miesta natáčania jednotlivých Relácií, 
v dostatočnom časovom predstihu, pokiaľ možno aspoň 10 (desať) dní pred dňom 
natáčania jednotlivých Relácií, ako aj informovať j u o všetkých skutočnostiach, ktoré 
môžu mať z hľadiska ďalšej exploatácie Relácií význam; 

5.1.8 oznámiť spoločnosti TIPOS bezodkladne prekážku plnenia povinností vyplývajúcich 
z tejto Zmluvy, ak mu je známa; v takomto prípade sa Zmluvné strany dohodnú na 
ďalšom postupe tak, aby zhotovovanie Relácií bolo čo najplynulejšie a prerušené len na 
nevyhnutný čas; za týmto účelom si poskytnú vzájomnú súčinnosť; 

5.1.9 bezodkladne informovať spoločnosť TIPOS o akýchkoľvek prekážkach brániciach 
alebo závažne sťažujúcich plneniu povinností podľa tejto Zmluvy. 

Záväzky spoločnosti TIPOS 
5.2 Spoločnosť TIPOS sa zaväzuje najmä 

5.2.1 vkladať do zhotovenia Relácií Koprodukčný vklad podľa tejto Zmluvy a jej 
jednotlivých príloh, vrátane plnenia povinností vyplývajúcich spoločnosti TIPOS zo 
Štatútu propagačnej súťaže, ak tieto neboli zverené Koproducentovi; 

5.2.2 poskytovať Koproducentovi súčinnosť potrebnú na riadne a včasné plnenie tejto 
Zmluvy; 

5.2.3 informovať Koproducenta o všetkých skutočnostiach, ktoré môžu mať vplyv na plnenie 
povinností podľa tejto Zmluvy ako aj na ďalšiu exploatáciu Relácií; 
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5.2.4 informovať v dostatočnom časovom predstihu Koproducenta o zmene, úprave a/alebo 
doplnení Štatútu propagačnej súťaže pred nadobudnutím účinnosti zmeny, úpravy 
a/alebo doplnenia Štatútu propagačnej súťaže a umožniť mu oboznámiť sa s ním tak, 
aby Koproducent mohol plniť svoje povinnosti vyplývajúce zo Štatútu propagačnej 
súťaže; 

5.2.5 spolupracovať s Koproducentom v rozsahu a za podmienok dohodnutých medzi 
Zmluvnými stranami. 

ČLÁNOK 6 
VYHLÁSENIA A ZÁRUKY 

Vyhlásenia Zmluvných strán 
6.1 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú v plnom rozsahu spôsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a 

plnenie záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy a táto Zmluva zakladá ich zákonný a platný 
záväzok, vymožiteľný voči nim v súlade s jej ustanoveniami. 

6.2 Zmluvné strany vyhlasujú, že neuskutočnili žiadne úkony a nemajú vedomosť o žiadnych 
konaniach pred akýmkoľvek súdom, rozhodcovským súdom alebo rozhodcom, štátnym alebo 
iným orgánom verejnej správy, ktoré by mohli ovplyvniť zákonnosť, platnosť alebo 
vymožiteľnosť tejto Zmluvy vo vzťahu ku Zmluvným stranám alebo ich schopnosti splniť si 
svoje záväzky vyplývajúce z tejto Zmluvy a podľa vedomosti Zmluvných strán sa žiadne takéto 
úkony nepripravujú. 

Osobitné vyhlásenia a záruky Koproducenta 
6.3 Koproducent vyhlasuje a zaručuje sa, že: 

6.3.1 všetky skutočnosti, vyhlásenia a záruky uvedené v Ponuke Koproducenta sú pravdivé; 
6.3.2 je odborne spôsobilý na plnenie povinností podľa tejto Zmluvy a disponuje všetkými 

oprávneniami potrebnými pre plnenie povinností podľa tejto Zmluvy a dostatočnými 
odbornými kapacitami a znalosťami, ktoré sú pre plnenie povinností podľa tejto Zmluvy 
potrebné; 

6.3.3 je odborne, technicky, organizačne a personálne spôsobilý a schopný zaručiť 
bezpečnosť spracúvaných osobných údajov v zmysle a v súlade s príslušnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi; 

6.3.4 povinnosti vyplývajúce mu z tejto Zmluvy uskutoční sám, ak z tejto Zmluvy nevyplýva 
inak; 

6.3.5 nie je v likvidácii ani nebolo rozhodnuté o jeho zrušení; 
6.3.6 nie je v kríze a ani mu kríza podľa Obchodného zákonníka nehrozí a nie je v úpadku ani 

mu úpadok podľa Zákona o konkurze a reštrukturalizácii nehrozí; 
6.3.7 riadne si plnil a plní všetky svoje zákonné povinnosti, a to najmä, ale nielen, v oblasti 

daní, odvodov a poistenia; 
6.3.8 nepodal návrh na vyhlásenie konkurzu alebo povolenie reštrukturalizácie na majetok 

Koproducenta a takýto návrh sa podľa jeho vedomostí ani nepripravuje; 
6.3.9 nie je voči nemu vedené žiadne exekučné konanie; 
6.3.10 nie je mu známa žiadna iná skutočnosť, ktorá by mohla mať nepriaznivý vplyv na 

plnenie povinností Koproducenta uvedených v tejto Zmluve v takej kvalite, ktorá by 
ohrozila plnenie Zmluvy riadne a včas, s odbornou starostlivosťou a v súlade s 
poctivým obchodným stykom; 
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6.3.11 nie je mu známy žiadny dôvod na zrušenie registrácie Koproducenta pre daň z pridanej 
hodnoty podľa Zákona o DPH a nie je mu známa ani žiadna skutočnosť, u ktorej by 
bolo na mieste predpokladať existenciu takéhoto dôvodu; 

6.3.12 mu nebolo uložené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia 
majetku; 

6.3.13 nebol on ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu, ani prokurista a ani 
člen dozornej rady právoplatne odsúdený za trestný čin korupcie, za trestný čin 
poškodzovania finančných záujmov Európskej únie, za trestný čin legalizácie príjmu z 
trestnej činnosti, za trestný čin založenia, zosnovania a podporovania zločineckej 
skupiny alebo za trestný čin založenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej 
skupiny alebo za trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme a za 
trestný čin obchodovania s ľuďmi; 

6.3.14 nebol on ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu, ani prokurista a ani 
člen dozornej rady právoplatne odsúdený za akýkoľvek úmyselný trestný čin alebo 
trestný čin, ktorého skutková podstata súvisí s podnikaním alebo trestný čin machinácie 
vo verejnom obstarávaní alebo vo verejnej dražbe; 

6.3.15 nebolo voči nemu začaté konkurzné konanie, nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, 
ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo 
zrušený konkurz pre nedostatok majetku; 

6.3.16 nebolo voči nemu začaté reštrukturalizačné konanie ani nepoveril správcu 
vypracovaním reštrukturalizačného posudku a ani nedal svojmu veriteľovi súhlas na 
vypracovanie reštrukturalizačného posudku správcom; 

6.3.17 nemá po splatnosti nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, sociálne poistenie a 
príspevkov na starobné dôchodkové sporenie v Slovenskej republike; 

6.3.18 nemá daňové nedoplatky po splatnosti v Slovenskej republike; 
6.3.19 nedopustil sa v predchádzajúcich 3 (troch) rokoch závažného porušenia profesijných 

povinností, ktoré možno preukázať a povinností v oblasti ochrany životného prostredia, 
pracovného práva a práva sociálneho zabezpečenia podľa osobitných predpisov, za 
ktoré mu bola právoplatne uložená sankcia, ktorú možno preukázať; 

6.3.20 nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím 
v Slovenskej republike; 

6.3.21 sa nesnažil a ani sa nebude snažiť o získanie žiadnej finančnej alebo hmotnej výhody v 
prospech alebo od niekoho, ani j u neudelil a ani neudelí, nevyhľadával a ani nevyhľadá, 
neprijal a ani neprijme, ak by bola takáto výhoda založená na nezákonnom postupe 
alebo korupcii, či už priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu 
spojenú s plnením Zmluvy. 

Nezávislosť Koproducenta 
6.4 Koproducent sa vyvaruje akýchkoľvek kontaktov, ktoré by mohli ohroziť jeho nezávislosť pri 

plnení tejto Zmluvy. Okrem toho, Koproducent je povinný prijať všetky nevyhnutné opatrenia s 
cieľom predísť akejkoľvek situácii, ktorá by mohla ohroziť nestranné a objektívne plnenie tejto 
Zmluvy. Konflikt záujmov by mohol vzniknúť najmä v dôsledku ekonomických záujmov, 
politickej alebo národnej spriaznenosti, rodinných či citových väzieb alebo akýchkoľvek iných 
vzťahov alebo spoločných záujmov. Každý konflikt záujmov, ktorý vznikne počas plnenia tejto 
Zmluvy, musí byť bezodkladne písomne (postačuje elektronickou poštou) oznámený 
spoločnosti TIPOS. V prípade konfliktu záujmov Koproducent okamžite prijme všetky 
opatrenia potrebné na jeho ukončenie. 
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6.5 Spoločnosť TIPOS si vyhradzuje právo overiť, či sú opatrenia uvedené v predchádzajúcom bode 
tohto článku Zmluvy primerané, a v prípade potreby môže vyžadovať prijatie dodatočných 
opatrení v lehote, ktorú sám určí. Koproducent v rámci svojich možností zabezpečí, aby sa jeho 
zamestnanci a/alebo subdodávatelia nedostali do situácie, ktorá by mohla viesť ku konfliktu 
záujmov. Bez toho, aby bol dotknutý bod 6.4 tohto článku Zmluvy, Koproducent okamžite a bez 
akéhokoľvek odškodnenia zo strany spoločnosti TIPOS nahradí každého svojho zamestnanca 
a/alebo subdodávateľa, ktorý je takejto situácii vystavený. 

6.6 Vyhlásenia a záruky uvedené v tomto článku sú pravdivé a presné vo všetkých podstatných 
aspektoch, nie sú v žiadnom podstatnom a významnom ohľade zavádzajúce a neopomínajú 
uviesť žiadnu podstatnú skutočnosť a považujú sa za opakované a trvajúce počas celej doby 
platnosti a účinnosti tejto Zmluvy. 

6.7 Koproducent je povinný informovať spoločnosť TIPOS o vzniku akejkoľvek skutočnosti alebo 
jej zmene, ktorá má vplyv na pravdivosť ktoréhokoľvek z vyhlásení uvedených v tomto článku, 
a to bez zbytočného odkladu. 

6.8 Akákoľvek nepravdivosť alebo porušenie akéhokoľvek vyhlásenia alebo záväzku Koproducenta 
uvedeného v tomto článku Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy a zakladá 
právo na odstúpenie od tejto Zmluvy zo strany spoločnosti TIPOS; nárok spoločnosti TIPOS na 
náhradu škody tým nie je dotknutý. Tým nie je dotknutá možnosť spoločnosti TIPOS odstúpiť 
od tejto Zmluvy v prípadoch predvídaných príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi. 

Subdodávatelia 
6.9 V čase uzatvorenia Zmluvy nie je známy žiadny subdodávateľ, prostredníctvom ktorého by 

Koproducent plnil svoje povinnosti podľa tejto Zmluvy. Koproducent je povinný písomne 
(postačuje elektronickou poštou) predložiť spoločnosti TIPOS na schválenie každého 
subdodávateľa, ktorý by sa mal podieľať na plnení povinnosti podľa tejto Zmluvy; bez udelenia 
predchádzajúceho písomného (postačuje elektronickou poštou) súhlasu spoločnosti TIPOS, 
takéhoto subdodávateľa nemožno použiť na plnenie povinností Koproducenta podľa tejto 
Zmluvy. Spoločnosť TIPOS je oprávnená sa písomne vyjadriť bez zbytočného odkladu od 
obdržania písomnej (postačuje elektronickou poštou) žiadosti Koproducenta, či s použitím 
subdodávateľa súhlasí alebo nie. Spoločnosť TIPOS nesmie súhlas s použitím subdodávateľa 
bezdôvodne odmietnuť. Ak sa spoločnosť TIPOS k žiadosti Koproducenta nevyjadrí do 3 
(troch) pracovných dní odo dňa doručenia písomnej žiadosti (postačuje elektronickou poštou), 
má sa za to, že spoločnosť TIPOS s použitím subdodávateľa súhlasí. Bez ohľadu na vyššie 
uvedené, ak Koproducent použije na plnenie povinností Koproducenta z tejto Zmluvy 
akúkoľvek tretiu osobu, zodpovedá voči spoločnosti TIPOS v celom rozsahu za plnenie 
povinností podľa tejto Zmluvy ako keby ich plnil sám. Udelením súhlasu spoločnosti TIPOS 
s použitím subdodávateľa Koproducentovi udeľuje spoločnosť TIPOS zároveň Koproducentovi 
súhlas s poskytnutím Dôverných informácií Koproducentom subdodávateľovi v súlade s 
Dohodou o mlčanlivosti a ochrane dôverných informácií, ktorá je prílohou č. 5 tejto Zmluvy 
a to v rozsahu a za účelom, aby Koproducent mohol subdodávateľom riadne plniť povinnosti 
podľa tejto Zmluvy. 

Zmluvné pokuty a náhrada škody 
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6.10 Koproducent sa zaväzuje zaplatiť spoločnosti TIPOS na základe jej výzvy zmluvnú pokutu vo 
výške EUR 10 000 (desaťtisíc eur) v prípade, ak sa ktorékoľvek z vyhlásení Koproducenta 
uvedené v bodoch 6.1 až 6.9 tohto článku Zmluvy preukáže ako úplne alebo čiastočne 
nepravdivé; ustanovenie bodu 6.11 tým nie je dotknuté. Spoločnosť TIPOS je oprávnená 
požadovať náhradu škody spôsobenej nepravdivosťou ktoréhokoľvek z vyhlásení Koproducenta 
uvedených v bode 6.1 až 6.3 a 6.9 tohto článku Zmluvy; rovnako je spoločnosť TIPOS 
oprávnená domáhať sa náhrady škody presahujúcej zmluvnú pokutu. Koproducent sa zaväzuje 
zaplatiť spoločnosti TIPOS na základe jej výzvy zmluvnú pokutu vo výške EUR 2 000 (dvetisíc 
eur) v prípade porušenia ktoréhokoľvek zo záväzkov uvedených v bodoch 6.4 a 6.5 tohto článku 
Zmluvy; rovnako je spoločnosť TIPOS oprávnená domáhať sa náhrady škody presahujúcej 
zmluvnú pokutu. 

Odškodnenie 
6.11 Spoločnosť TIPOS sa v plnom rozsahu spolieha na vyhlásenia a záruky uvedené najmä v tomto 

článku Zmluvy a osobitne nepreveruje ich úplnosť a pravdivosť. Koproducent žiada spoločnosť 
TIPOS, aby sa spoľahla na vyhlásenia a záruky uvedené najmä v tomto článku Zmluvy 
a uzatvorila s ním túto Zmluvu. Koproducent súčasne berie na vedomie, že spoločnosť TIPOS 
sa spolieha a bude spoliehať na uvedené vyhlásenia a záruky. Koproducent sa zároveň zaväzuje 
odškodniť spoločnosť TIPOS v prípade, ak bude spoločnosť TIPOS zaviazaná uhradiť tretej 
osobe akúkoľvek škodu, zmluvnú pokutu alebo inú sankciu, ktorej dôvod spočíva 
v nepravdivosti akéhokoľvek z vyhlásení uvedeného v tejto Zmluve, pričom spoločnosť TIPOS 
tento sľub odškodnenia prijíma. 

Záväzky vo vzťahu k nelegálnemu zamestnávaniu 
6.12 Koproducent je povinný dodržiavať zákazy, obmedzenia a povinnosti vyplývajúce zo Zákona 

o nelegálnom zamestnávaní, najmä je však povinný postupovať tak, aby plnenie podľa Zmluvy 
neposkytoval prostredníctvom fyzickej osoby, ktorá je nelegálne zamestnaná. 

6.13 Koproducent vyhlasuje, že plnenie, ktoré bude poskytovať na základe tejto Zmluvy svojimi 
zamestnancami, bude po celý čas jej platnosti a účinnosti poskytovať len prostredníctvom 
fyzickej osoby, ktorú zamestnáva v súlade s právnou úpravou platnou v Slovenskej republike 
a súčasne vyhlasuje, že žiadne plnenie alebo jeho časť neposkytne prostredníctvom fyzickej 
osoby, ktorá je u neho nelegálne zamestnaná. 

6.14 Koproducent je povinný na písomné požiadanie spoločnosti TIPOS bezodkladne poskytnúť 
v požadovanom rozsahu nevyhnutné doklady a osobné údaje fyzických osôb, prostredníctvom 
ktorých poskytuje plnenie podľa tejto Zmluvy, ktoré sú potrebné na to, aby spoločnosť TIPOS 
mohla skontrolovať, či Koproducent neporušuje zákaz nelegálneho zamestnávania podľa 
osobitného predpisu, t. j . podľa Zákona o nelegálnom zamestnávaní; spoločnosť TIPOS môže 
predložené písomnosti použiť výlučne za účelom vykonania tejto kontroly. Žiadosť 
o poskytnutie dokladov, ako aj samotné doklady, je možné doručiť aj v elektronickej forme na 
určenú e-mailovú adresu Zmluvnej strany. 

6.15 Ak Koproducent poruší povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy alebo z osobitných všeobecne 
záväzných právnych predpisov v oblasti zamestnávania, a z uvedeného dôvodu bude spoločnosti 
TIPOS uložená pokuta alebo iná sankcia za porušenie zákazu prijať plnenie poskytnuté 
Koproducentom prostredníctvom fyzickej osoby nelegálne zamestnanej, alebo pokuta uložená 
Koproducentovi bude od spoločnosti TIPOS vymáhaná v zmysle Zákona o nelegálnom 
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zamestnávaní, zaväzuje sa Koproducent uhradiť spoločnosti TIPOS škodu tým spôsobenú, a to 
vrátane škody spôsobenej uhradením pokuty alebo sankcie uloženej príslušným orgánom 
verejnej správy. Koproducent je povinný uhradiť spoločnosti TIPOS skutočnú škodu, ktorá mu 
vznikla, a to najneskôr do 15 (pätnástich) dní odo dňa doručenia faktúry spolu so žiadosťou o 
uhradenie spôsobenej škody. Jedným z podkladov pre určenie skutočnej škody spôsobenej 
spoločnosti TIPOS bude aj kópia právoplatného rozhodnutia príslušného orgánu verejnej správy 
o uložení pokuty alebo inej sankcie, alebo o vymáhaní pokuty uloženej Koproducentovi od 
spoločnosti TIPOS. Rovnako sa Koproducent zaväzuje zaplatiť spoločnosti TIPOS na základe 
jej výzvy zmluvnú pokutu vo výške EUR 5000 (päťtisíc eur) v prípade porušenia ktoréhokoľvek 
zo záväzkov uvedených v bodoch 6.12 až 6.14 tohto článku Zmluvy; tým nie je dotknuté právo 
spoločnosti TIPOS domáhať sa náhrady škody v plnej výške. 

Register partnerov verejného sektora 
6.16 Koproducent ďalej vyhlasuje, že si riadne a včas plní, a počas trvania tejto Zmluvy sa zaväzuje 

riadne a včas plniť, svoje povinnosti vyplývajúce zo Zákona o registri partnerov, najmä sa 
zaväzuje zabezpečiť aktuálne, úplné, správne a pravdivé údaje zapisované v registri partnerov 
prostredníctvom oprávnenej osoby, a zároveň sa zaväzuje bez zbytočného odkladu písomne 
(postačuje elektronickou poštou) informovať spoločnosť TIPOS o tom, že: 
6.16.1 bol vymazaný z registra partnerov, ktorý je vedený v zmysle Zákona o registri 

partnerov; 
6.16.2 nastala akákoľvek zmena akéhokoľvek údaju zapísaného v registri partnerov, ktorý je 

vedený v zmysle Zákona o registri partnerov; 
6.16.3 nastala skutočnosť, ktorá vedie alebo môže viesť k jeho výmazu z registra partnerov 

podľa § 13 ods. 2 Zákona o registri partnerov; 
6.16.4 po dobu dlhšiu ako 30 (tridsať) dní nemá v registri partnerov vedenom v zmysle 

Zákona o registri partnerov zapísanú oprávnenú osobu. 

Touto Zmluvou sa nezakladá osobitná registračná povinnosť v prípade, ak požiadavka 
registrácie nevyplýva zo Zákona o registri partnerov. V prípade porušenia akejkoľvek 
povinnosti Koproducenta uvedenej v tomto bode tohto článku Zmluvy je spoločnosť TIPOS 
oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť; tým nie sú dotknuté práva spoločnosti TIPOS odstúpiť od 
tejto Zmluvy a/alebo neplniť podľa tejto Zmluvy podľa § 15 Zákona o registri partnerov. 
V prípade porušenia povinností podľa tohto bodu článku sa Koproducent zaväzuje zaplatiť 
spoločnosti TIPOS na základe jej výzvy zmluvnú pokutu vo výške EUR 15 000 (pätnásťtisíc 
eur); tým nie je dotknuté právo spoločnosti TIPOS domáhať sa náhrady škody v plnej výške. 

6.17 Koproducent je povinný zabezpečiť, aby subdodávatelia, ktorí spĺňajú definíciu partnera 
verejného sektora podľa § 2 ods. 1 písm. a) bod 7 a § 2 ods. 2 Zákona o registri partnerov, ktorí 
budú subdodávateľmi pre plnenie tejto Zmluvy, zabezpečili svoju registráciu ako partneri 
verejného sektora a túto registráciu udržiavali v platnosti počas trvania tejto Zmluvy. Porušenie 
povinnosti podľa predchádzajúcej vety zo strany Koproducenta sa považuje za podstatné 
porušenie tejto Zmluvy a spoločnosť TIPOS má právo odstúpiť od tejto Zmluvy. V prípade 
porušenia povinnosti podľa prvej vety tohto bodu článku sa Koproducent zaväzuje zaplatiť 
spoločnosti TIPOS na základe jej výzvy zmluvnú pokutu vo výške EUR 15 000 (pätnásťtisíc 
eur); tým nie je dotknuté právo spoločnosti TIPOS domáhať sa náhrady škody v plnej výške. Za 
účelom kontroly splnenia povinnosti podľa prvej vety tohto bodu tohto článku je spoločnosť 
TIPOS oprávnená požadovať od Koproducenta predloženie všetkých zmlúv a súvisiacich 
dokumentov so subdodávateľmi; spoločnosť TIPOS môže predložené písomnosti použiť 
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výlučne za účelom vykonania tejto kontroly; Koproducent je povinný takejto požiadavke 
spoločnosti TIPOS vyhovieť v lehote uvedenej vo výzve spoločnosti TIPOS; v prípade, ak 
Koproducent tejto výzve nevyhovie, má sa za to, že povinnosť podľa prvej vety tohto bodu 
článku bola porušená; druhá a tretia veta tohto bodu článku platia rovnako. 

ČLÁNOK 7 
POVINNOSŤ MLČANLIVOSTI, OBCHODNÉ TAJOMSTVO A SPRACÚVANIE 

OSOBNÝCH ÚDAJOV 

7.1 Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Zmluva a všetky jej časti, ako aj všetky informácie, 
skutočnosti a údaje, poskytnuté a nadobudnuté Zmluvnou stranou na základe a/alebo v spojení s 
touto Zmluvou a/alebo jej plnením sú dôvernými informáciami a môžu byť sprístupnené 
výlučne iba za podmienok uvedených v Dohode o mlčanlivosti a ochrane dôverných informácií, 
ktorá tvorí prílohu č. 5 tejto Zmluvy. 

7.2 Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje povinnosť zverejniť Zmluvu vrátane jej 
príloh, v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v platnom znení v Centrálnom 
registri zmlúv. 

7.3 V prípade, ak Zmluvná strana má v úmysle alebo má povinnosť dôvernú informáciu sprístupniť, 
je povinná o tom bez zbytočného odkladu informovať vopred druhú Zmluvnú stranu. 

7.4 Nakoľko sú pri plnení tejto Zmluvy zo strany Koproducenta spracúvané osobné údaje, ktoré sú 
obsiahnuté v informačnom systéme spoločnosti TIPOS, v zmysle § 8 ods. 1 Zákona o ochrane 
osobných údajov, resp. v zmysle Nariadenia spoločnosť TIPOS ako prevádzkovateľ 
informačného systému poveruje Koproducenta ako sprostredkovateľa spracúvaním osobných 
údajov osôb, ktorých osobné údaje sú obsiahnuté v tomto informačnom systéme (ďalej aj len 
ako "dotknuté osoby") odo dňa uzatvorenia tejto Zmluvy, a to 
7.4.1 za účelom riadneho plnenia práv a povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy; 
7.4.2 v rozsahu a v čase nevyhnutnom pre realizáciu plnenia tejto Zmluvy; 
7.4.3 v súlade so Zákonom o ochrane osobných údajov, resp. Nariadením; 
7.4.4 podľa (zdokumentovaných) pokynov a požiadaviek spoločnosti TIPOS. 

7.5 Koproducent je oprávnený odo dňa uzatvorenia tejto Zmluvy spracúvať osobné údaje a 
vykonávať len také operácie s osobnými údajmi, ktoré sú nevyhnutné na dosiahnutie účelu 
spracúvania podľa tejto Zmluvy, a to najmä získavanie, zhromažďovanie, šírenie, 
zaznamenávanie, usporadúvanie, prepracúvanie alebo zmena, vyhľadávanie, prehliadanie, 
preskupovanie, kombinovanie, premiestňovanie, využívanie, uchovávanie, blokovanie, 
likvidácia, poskytovanie, zverejňovanie a sprístupňovanie, vrátane cezhraničného prenosu 
osobných údajov; osobné údaje budú spracúvané podľa podmienok vyplývajúcich z tejto 
Zmluvy a zo Zákona o ochrane osobných údajov, resp. z Nariadenia. 

7.6 Pre účely spracúvania osobných údajov okruhom dotknutých osôb sú všetky osoby, ktoré 
v súlade so Štatútom propagačnej súťaže prejavili záujem o účasť na Propagačnej súťaži, čím 
prejavili súhlas so Štatútom propagačnej súťaže ako aj všetky osoby, ktorých osobné údaje sú 
zachytené počas natáčania jednotlivých Relácií. 
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7.7 Pre účely spracúvania osobných údajov poveruje spoločnosť TIPOS Koproducenta spracúvaním 
osobných údajov dotknutých osôb podľa bodu 7.7 tohto článku Zmluvy, a to najmä, ale nielen: 
(i) podobizeň a hlas dotknutých osôb, (ii) prejavy osobnej povahy dotknutých osôb a (iii) titul, 
meno a priezvisko dotknutých osôb, adresa trvalého pobytu alebo korešpondenčná adresa 
dotknutých osôb, kontaktné údaje dotknutých osôb (telefón, email), dátum narodenia, číslo 
dokladu totožnosti, číslo účtu v banke a iné údaje obsiahnuté v doklade totožnosti ako aj (iv) 
ďalšie údaje, ktoré podľa Štatútu propagačnej súťaže jednotliví súťažiaci poskytnú spoločnosti 
TIPOS. 

7.8 Koproducent môže vykonať spracúvanie údajov aj prostredníctvom inej osoby (subdodávateľa), 
a to aj z iného členského štátu Európskej únie alebo tretieho štátu, pričom za týmto účelom 
spoločnosť TIPOS udeľuje Koproducentovi súhlas. Pre účely Nariadenia sa toto ustanovenie 
považuje za zdokumentovaný pokyn spoločnosti TIPOS ako prevádzkovateľa. 

7.9 Koproducent sa pri spracúvaní osobných údajov zaväzuje dodržiavať všetky povinnosti 
vyplývajúce pre neho najmä zo Zákona o ochrane osobných údajov, resp. Nariadenia, osobitne 
akékoľvek spracúvanie osobných údajov vykonávať len za účelom plnenia tejto Zmluvy a len v 
rozsahu a v čase nevyhnutnom na jej plnenie, zabezpečiť ochranu osobných údajov pred ich 
neoprávneným zverejnením, poskytnutím alebo sprístupnením tretím stranám. 

7.10 Koproducent sa ako sprostredkovateľ podľa Nariadenia, po nadobudnutí účinnosti Nariadenia, 
zaväzuje plniť si svoje povinnosti vyplývajúce mu z Nariadenia, najmä, nie však výlučne 
7.10.1 zabezpečí, aby sa osoby oprávnené spracúvať osobné údaje zaviazali, že zachovajú 

dôvernosť informácií alebo aby boli viazané vhodnou povinnosťou zachovávať 
dôvernosť informácií a vykoná alebo zabezpečí vykonanie všetkých požadovaných 
opatrení podľa článku 32 Nariadenia; 

7.10.2 dodržiava podmienky zapojenia ďalšieho sprostredkovateľa uvedené v odsekoch 2 a 4 
článku 28 Nariadenia; 

7.10.3 po zohľadnení povahy spracúvania osobných údajov v čo najväčšej miere poskytuje 
súčinnosť spoločnosti TIPOS ako prevádzkovateľovi vhodnými technickými a 
organizačnými opatreniami pri plnení jej povinnosti reagovať na žiadosti o výkon práv 
dotknutých osôb ustanovených v Nariadení; 

7.10.4 poskytuje súčinnosť spoločnosti TIPOS ako prevádzkovateľovi pre zabezpečenie 
plnenia povinností podľa článkov 32 až 36 Nariadenia s prihliadnutím na povahu 
spracúvania a informácie dostupné Koproducentovi ako sprostredkovateľovi; 

7.10.5 po ukončení plnenia tejto Zmluvy a s tým spojeného spracúvania osobných údajov, na 
základe rozhodnutia spoločnosti TIPOS ako prevádzkovateľa, všetky osobné údaje 
zlikviduje alebo vráti spoločnosti TIPOS a zlikviduje existujúce kópie, ak osobitný 
právny predpis nepožaduje uchovávanie týchto osobných údajov; 

7.10.6 poskytuje spoločnosti TIPOS ako prevádzkovateľovi všetky informácie potrebné na 
preukázanie splnenia povinností stanovených v tomto článku a umožní audit, ako aj 
kontroly vykonávané spoločnosťou TIPOS alebo iným audítorom, ktorého poverila 
spoločnosť TIPOS, a poskytovať v tejto súvislosti potrebnú súčinnosť. 
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7.11 Spoločnosť TIPOS vyhlasuje, že pri výbere Koproducenta ako sprostredkovateľa dbala na jeho 
odbornú, technickú, organizačnú a personálnu spôsobilosť a jeho schopnosť zaručiť bezpečnosť 
spracúvaných osobných údajov najmä bezpečnostnými opatreniami podľa Zákona o ochrane 
osobných údajov, resp. podľa Nariadenia. 

7.12 Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosti spoločnosti TIPOS voči dotknutým osobám v súlade s 
§ 8 ods. 7 Zákona o ochrane osobných údajov súvisiace s natáčaním, vysielaním a archiváciou 
jednotlivých Relácií v zmysle osobitných právnych predpisov je povinný vykonávať 
Koproducent ako sprostredkovateľ; túto povinnosť si Koproducent splní najmä sprístupnením 
Štatútu propagačnej súťaže v mieste nakrúcania Relácií a odovzdaním formulára, ktorého vzor 
je prílohou č. 6 Zmluvy. 

7.13 Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosti ustanovené v § 8 ods. 8 Zákona o ochrane osobných 
údajov je povinný vykonať Koproducent, a to v rozsahu, ktorý sa vzťahuje na natáčanie, 
vysielanie a archiváciu jednotlivých Relácií v zmysle osobitných právnych predpisov. 

7.14 Koproducent vyhlasuje a zaväzuje sa, že pri natáčaní a vysielaní jednotlivých Relácií ako 
operáciách s osobnými údajmi sa nevyužijú také technológie, na základe ktorých by boli 
zachytené biometrické údaje dotknutých osôb. 

7.15 Ak Koproducent poruší povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy alebo z osobitných všeobecne 
záväzných právnych predpisov v oblasti ochrany osobných údajov, a z uvedeného dôvodu bude 
spoločnosti TIPOS uložená pokuta alebo iná sankcia z titulu porušenia ochrany osobných 
údajov, zaväzuje sa Koproducent uhradiť spoločnosti TIPOS škodu tým spôsobenú, a to vrátane 
škody spôsobenej uhradením pokuty alebo sankcie uloženej príslušným orgánom verejnej 
správy. Koproducent je povinný uhradiť spoločnosti TIPOS skutočnú škodu, ktorá mu vznikla, 
a to najneskôr do 15 (pätnástich) dní odo dňa doručenia faktúry spolu so žiadosťou o uhradenie 
spôsobenej škody. Jedným z podkladov pre určenie skutočnej škody spôsobenej spoločnosti 
TIPOS bude aj kópia právoplatného rozhodnutia príslušného orgánu verejnej správy o uložení 
pokuty alebo inej sankcie. Rovnako sa Koproducent zaväzuje zaplatiť spoločnosti TIPOS na 
základe jej výzvy zmluvnú pokutu vo výške EUR 3000 (tritisíc eur) v prípade porušenia 
ktoréhokoľvek zo záväzkov uvedených v bodoch 7.5 až 7.11 a 7.13 až 7.15 tohto článku 
Zmluvy; tým nie je dotknuté právo spoločnosti TIPOS domáhať sa náhrady škody v plnej 
výške. 

ČLÁNOK 8 
ZÁNIK Z M L U V Y 

Trvanie Zmluvy 
8.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31.12.2018, ak ďalej nie je uvedené inak. 

Zmluvné strany sa dohodli, že spoločnosť TIPOS má právo na využitie opcie na predĺženie 
Zmluvy do 31.12.2019 za rovnakých zmluvných podmienok, avšak na množstvo Relácií 
pripadajúcich na 1 (jeden) kalendárny rok s podmienkami uvedenými v tejto Zmluve (s 
prípadným prispôsobením Harmonogramu výroby a/alebo Harmonogramu vysielania ako aj 
s prispôsobením výšky koprodukčných vkladov s ohľadom na počet Relácií za rok 2019) za 
predpokladu, že využitie opcie na predĺženie Zmluvy písomne oznámi Koproducentovi 
najneskôr do 31.10.2018 (ďalej aj len ako "Oznámenie o využití opcie"); doručením Oznámenia 
o využití opcie Koproducentovi sa predlžuje Zmluva do 31.12.2019. Pre odstránenie 
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akýchkoľvek pochybností platí, že opciu podľa tohto bodu tohto článku Zmluvy nie je 
oprávnený využiť Koproducent. 

Spôsoby zániku Zmluvy 
8.2 Táto Zmluva zaniká najmä: 

8.2.1 uplynutím doby, na ktorú je táto Zmluva uzatvorená, ak v nej nie je uvedené inak; alebo 
8.2.2 písomnou dohodou podľa bodu 8.3 tohto článku; alebo 
8.2.3 výpoveďou podľa bodu 8.4 tohto článku Zmluvy; alebo 
8.2.4 odstúpením od Zmluvy podľa bodu 8.4 až 8.7 tohto článku. 

Dohoda 
8.3 Zmluva zaniká písomnou dohodou Zmluvných strán ku dňu uzatvorenia takejto dohody, ak 

z dohody nevyplýva neskorší deň zániku Zmluvy. 

Výpoveď 
8.4 Spoločnosť TIPOS je oprávnená túto Zmluvu vypovedať. Výpovedná lehota je 3 (tri) mesiace 

a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola 
výpoveď doručená druhej Zmluvnej strane. 

Odstúpenie od Zmluvy 
8.5 Zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od Zmluvy výlučne len v prípade, (i) ak tak ustanovuje 

táto Zmluva alebo (ii) všeobecne záväzný právny predpis. 

8.6 Za podstatné porušenie Zmluvy na strane spoločnosti TIPOS sa považuje výlučne len 
neuhradenie Koprodukčného vkladu Koproducentovi do 30 (tridsiatich) pracovných dní po 
lehote splatnosti, alebo ak spoločnosť TIPOS si nesplní inú povinnosť podľa tejto Zmluvy ani 
v dodatočnej primeranej lehote, ktorú jej za týmto účelom písomne poskytol Koproducent, 
pričom táto lehota nemôže byť kratšia ako 30 (tridsať) dní odo dňa doručenia výzvy 
Koproducenta spoločnosti TIPOS. 

8.7 Odstúpenie je účinné doručením písomného prejavu vôle o odstúpení od Zmluvy druhej 
Zmluvnej strane. Odstúpením od Zmluvy nezanikajú práva a povinnosti zo Zmluvy, ktoré 
Zmluvné strany nadobudli pred dňom doručenia písomného prejavu vôle o odstúpení od 
Zmluvy. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností Koproducent nie je povinný vrátiť tie 
Koprodukčné vklady spoločnosti TIPOS, ktoré boli ku dňu nadobudnutia účinnosti odstúpenia 
od Zmluvy preukázateľne spotrebované na výrobu Relácií, audiovizuálnych záznamov Relácií 
a za účelom ich odvysielania v Programových službách RTVS. 

8.8 Odstúpením od Zmluvy nie je dotknutý nárok na zmluvnú pokutu dojednanú podľa tejto 
Zmluvy. 

Odovzdanie 
8.9 Ak dôjde k zániku tejto Zmluvy, Zmluvné strany sú si povinné vzájomne predložiť všetky 

písomné alebo iné podklady a materiály, ktoré nadobudli na základe vzájomnej spolupráce 
podľa tejto Zmluvy, a to najneskôr do 15 (pätnástich) pracovných dní od zániku Zmluvy. 
Koproducent je povinný odovzdať umiestnením na ftp server spoločnosti TIPOS aj všetky 
Relácie, ktoré boli v súvislosti s plnením tejto Zmluvy zhotovené a neboli pred zánikom 
Zmluvy spoločnosti TIPOS podľa tejto Zmluvy odovzdané. 
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Trvajúce záväzky 
8.10 Zánik tejto Zmluvy z akéhokoľvek dôvodu a/alebo zrušenie Zmluvy sa v žiadnom rozsahu 

nedotkne ustanovení, z ktorých obsahu vyplýva, že majú vyvolávať právne účinky aj v prípade 
takéhoto zániku alebo ak to výslovne vyplýva z príslušných právnych predpisov. 

8.11 Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že záväzok Koproducenta zabezpečiť 
odvysielanie Relácií, ktoré sú podľa tejto Zmluvy vyrobené a odovzdané, nie je dotknutý 
zánikom a/alebo zrušením tejto Zmluvy z akéhokoľvek dôvodu. 

ČLÁNOK 9 
OZNÁMENIA 

9.1 Akékoľvek oznámenia, a ostatná nevyhnutná alebo dobrovoľná korešpondencia, uskutočnená v 
súlade s touto Zmluvou (ďalej aj len ako "Oznámenia"), bude vykonaná v písomnej podobe. 

9.2 Všetky písomnosti týkajúce sa zmeny alebo zániku tejto Zmluvy alebo písomnosti, ktorých 
písomnú formu vyžaduje príslušný právny predpis, si budú Zmluvné strany doručovať na adresu 
sídla Zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy, resp. zapísanú v obchodnom registri 
prostredníctvom doporučenej poštovej zásielky, osobne alebo kuriérom. Za deň doručenia 
písomností uvedených v predchádzajúcej vete sa považuje deň ich prevzatia Zmluvnou stranou; 
za deň doručenia sa považuje aj deň, v ktorý Zmluvná strana odmietne písomnosť prevziať. 
Ostatné Oznámenia môžu byť doručované použitím kontaktných údajov uvedených pri určení 
Zmluvných strán alebo písomne oznámených Zmluvnou stranou nasledovne: 
9.2.1 osobne, pričom za doručené budú považované dňom potvrdenia doručenia adresátom 

alebo dňom odmietnutia prevzatia zásielky; 
9.2.2 kuriérom, pričom za doručené budú považované dňom potvrdenia doručenia adresátom 

alebo dňom odmietnutia prevzatia zásielky; 
9.2.3 doporučenou poštou, pričom za doručené budú považované dňom potvrdenia doručenia 

adresátom, dňom odmietnutia prevzatia zásielky alebo dňom vrátenia zásielky ako 
nedoručenej, a to aj v prípade, ak sa adresát zásielky o tom nedozvie; 

9.2.4 faxom, pričom za doručené budú považované dňom potvrdenia prenosu faxovej správy; 
9.2.5 e-mailom, potvrdením odoslania e-mailovej správy. V prípade, ak adresát nepotvrdí 

doručenie e-mailovej správy skôr, považuje sa e-mailová správa doručená 3. (tretí) 
pracovný deň po odoslaní správy odosielateľom. 

9.3 V prípade akýchkoľvek pochybností o doručení Oznámenia podľa bodu 9.2.3 tohto článku 
Zmluvy sa Oznámenie bude považovať za doručené uplynutím odbernej lehoty pre 
vyzdvihnutie Oznámenia u poštového prepravcu Slovenská pošta, a.s., so sídlom Partizánska 
cesta 9, 975 99 Banská Bystrica, IČO: 36 631 124, ak z kogentných ustanovení všeobecne 
záväzných právnych predpisov nevyplýva inak. 

ČLÁNOK 10 
SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
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Platnosť a účinnosť 
10.1 Táto Zmluva sa stáva platnou dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami; účinnosť 

nadobúda deň nasledujúci po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

Komplexnosť Zmluvy 
10.2 V tejto Zmluve je zahrnutá celá dohoda medzi Zmluvnými stranami, týkajúca sa predmetu tejto 

Zmluvy. Zmluva nahrádza akékoľvek doterajšie ponuky, korešpondenciu, vyrozumenia a/alebo 
dohody uskutočnené a/alebo uzatvorené medzi spoločnosťou TIPOS a Koproducentom, či už v 
písomnej alebo ústnej podobe. 

Spôsobilosť osôb 
10.3 Zmluvné strany vyhlasujú, že osoby, ktoré za nich túto Zmluvu podpisujú, sú plne oprávnené a 

spôsobilé na takéto konanie, ktoré platne a účinne zaväzuje tú Zmluvnú stranu, za ktorú tieto 
osoby konajú. 

Súlad s právnym poriadkom 
10.4 Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Zmluva je uzatvorená v súlade s právnym poriadkom 

Slovenskej republiky a žiadna jej časť neporušuje žiadne práva a oprávnené záujmy tretích 
osôb. 

Prílohy 
10.5 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy, a to: 

10.5.1 príloha č. 1: Špecifikácia Relácií 
10.5.2 príloha č. 2: Harmonogram výroby a Harmonogram vysielania 
10.5.3 príloha č. 3: Štatút propagačnej súťaže 
10.5.4 príloha č. 4: Koprodukčné vklady 
10.5.5 príloha č. 5: Dohoda o mlčanlivosti a ochrane dôverných informácií 
10.5.6 príloha č. 6: Vzor formulára 
10.5.7 príloha č. 7: Splátkový kalendár 
V prípade rozporov medzi znením akejkoľvek prílohy a textu Zmluvy má prednosť text 
Zmluvy. 

Vyhotovenia 
10.6 Táto Zmluva je vyhotovená v 4 (štyroch) vyhotoveniach, každá Zmluvná strana obdrží 2 (dve) 

vyhotovenia. 

Zákaz postúpenia a jednostranného započítania 
10.7 Žiadna Zmluvná strana nie je oprávnená postúpiť akúkoľvek pohľadávku, ktorá vznikne na 

základe tejto Zmluvy voči druhej Zmluvnej strane na akúkoľvek tretiu osobu a ani jednostranne 
započítať akúkoľvek pohľadávku voči druhej Zmluvnej strane. 

Zmeny Zmluvy 
10.8 Túto Zmluvu je možné meniť a/alebo dopĺňať výlučne iba v písomnej podobe, a to vo forme 

dodatkov odsúhlasených oboma Zmluvnými stranami. 

Interpretácia 
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10.9 Každé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokiaľ je to možné, interpretuje tak, že je účinné a platné 
podľa platných právnych predpisov. Pokiaľ by však niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo 
podľa platných právnych predpisov neplatné, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budú i naďalej 
záväzné a v plnom rozsahu platné a účinné. V prípade takejto neplatnosti budú Zmluvné strany 
v dobrej viere rokovať, aby sa dohodli na zmenách alebo doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby 
neplatné ustanovenie bolo nahradené ustanovením potrebným na realizáciu zámeru neplatného 
ustanovenia. V prípade, ak medzi Zmluvnými stranami nedôjde k dohode, na nahradenie 
neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa použijú iné ustanovenia tejto Zmluvy alebo ustanovenia 
príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov, ktoré v čo najväčšej miere zodpovedajú 
obsahu a účelu neplatného ustanovenia. 

Význam pojmov a definícií 
10.10 Okrem definovaných pojmov uvedených v článku 1 tejto Zmluvy, ak je v tejto Zmluve použitý 

definovaný pojem, v tejto Zmluve bude mať takýto pojem význam, ktorý mu je priradený 
v príslušnej definícii. Ak z kontextu nevyplýva inak, v tejto Zmluve: 
10.10.1 každý odkaz na osobu (vrátane Zmluvnej strany) zahŕňa aj jej právnych nástupcov ako 

aj postupníkov a nadobúdateľov práv alebo záväzkov, ktorí sa stali postupníkmi alebo 
nadobúdateľmi práv alebo záväzkov v súlade s touto Zmluvou, tej Zmluvnej strany, do 
ktorej práv alebo povinností vstúpili; 

10.10.2 každý definovaný pojem sa aplikuje na každý príslušný pojem v jednotnom ako aj 
množnom čísle, ako aj akomkoľvek gramatickom tvare; 

10.10.3 každý odkaz na akýkoľvek dokument znamená príslušný dokument v znení jeho 
dodatkov a iných zmien, vrátane novácií. 

Výluky a obmedzenia 
10.11 Zmluvné strany vzájomne potvrdzujú a vyhlasujú, že uzatvorením tejto Zmluvy ako ani jej 

úplným alebo čiastočným plnením nedochádza k uzatvoreniu zmluvy o združení podľa § 829 
Občianskeho zákonníka a uzatvorenie takejto zmluvy nebolo ani ich úmyslom. Zmluvné strany 
súčasne vyhlasujú, že s prihliadnutím na obvyklú prax na trhu v Slovenskej republike, sú 
podmienky dohodnuté v tejto Zmluve štandardné a neposkytujú ktorejkoľvek zo Zmluvných 
strán akúkoľvek výhodu. 

Obchodný zákonník, Autorský zákon 
10.12 Ak v tejto Zmluve nie je dohodnuté inak, spravuje sa zmluvný vzťah ňou založený 

ustanoveniami Obchodného zákonníka, Autorského zákona a iných všeobecne záväzných 
právnych predpisov. 

Vyhlásenie o vôli 
10.13 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a vyhlasujú, že 

táto Zmluva vyjadruje ich vážnu, slobodnú a určitú vôľu, a že nebola uzatvorená v tiesni za 
nápadne nevýhodných podmienok, na znak čoho j u podpísali. 
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PODPISOVÁ STRANA 

V Bratislave, dňa _ ._ .2018 

Za spoločnosť TIPOS 

V Bratislave, dňa _ ._ .2018 

Za Koproducenta 

TIPOS, národná lotériová spoločnosť, a. s. New Hattrick s.r.o. 
Ing. Ján Barczi, predseda predstavenstva Ing. Jaroslava Plicová, konateľ 

TIPOS, národná lotériová spoločnosť, a. s. 
Mgr. Martin Bohoš, člen predstavenstva 
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PRÍLOHA Č. 1 

k Zmluve o spolupráci pri výrobe audiovizuálnych diel - Slovensko s TIPOSOM 

ŠPECIFIKÁCIA RELÁCIÍ 

Základné údaje Relácií 

Zámer: Vedomostná súťaž v súlade so Štatútom propagačnej súťaže 
Názov: Slovensko s TIPOSOM 
Počet relácií: 200 
Zvuk: stereo 
Jazyk: slovenský 
Režisér: Tibor Marček 
Dramaturg: RTVS 
Scenár: RTVS - respektive live dianie bez scenara 
Minutáž: od - do cca. 26 min (od 20 do 30 min) 
Záznamové médium: na HDD - mxf kontajner OP1A 
Iné: -
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PRÍLOHA Č. 2 

k Zmluve o spolupráci pri výrobe audiovizuálnych diel - Slovensko s TIPOSOM 

HARMONOGRAM VÝROBY A HARMONOGRAM VYSIELANIA 
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Harmonogram 2018_Slovensko s Tiposom_V08_CL.EAN.xlsx 
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PRÍLOHA C. 3 

k Zmluve o spolupráci pri výrobe audiovizuálnych diel - Slovensko s TIPOSOM 

STATUT PROPAGAČNEJ SUTAZE 
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TIPOS, národná lotériová spoločnosť, a. s. 
Brečtanová 1, 830 07 Bratislava 37 

ŠTATÚT PROPAGAČNEJ SÚŤAŽE 

NÁZOV PROPAGAČNEJ SÚŤAŽE: SLOVENSKO S TIPOSOM 

Preambula 

Tento štatút propagačnej súťaže „SLOVENSKO S TIPOSOM" (ďalej aj len ako "súťaž"), ktorá je 
súčasťou cyklického televízneho programu „SLOVENSKO S TIPOSOM" (ďalej aj ako 
„program"; jednotlivé relácie programu sa ďalej označujú aj ako „relácia"), ktorého obsahom 
je najmä priebeh súťaže, je záväzným dokumentom, upravuje pravidlá tejto súťaže a určuje 
podmienky jej riadneho priebehu (ďalej aj len ako "štatút"). 

I. Organizátor súťaže 
1. Vyhlasovateľom a organizátorom súťaže je obchodná spoločnosť TIPOS, národná 

lotériová spoločnosť, a. s., so sídlom Brečtanová 1, 830 07 Bratislava, IČO: 31 340 822, 
zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 
499/B (ďalej aj len ako "organizátor"). 

2. Priebeh súťaže má byť vysielaný v reláciách televíznou programovou službou, ktorej 
vysielateľom je Rozhlas a televízia Slovenska, Mlynská dolina, 845 45 Bratislava, IČO: 47 
232 480, zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Po, vložka č. 
1922/B (ďalej len „RTVS"), pričom záznamy jednotlivých relácií môžu byť použité aj inak, 
vrátane ich sprístupňovania verejnosti prostredníctvom internetových stránok, a to 
najmä www.rtvs.sk a ich vysielania prostredníctvom internetu na internetovej stránke 
www.tipos.sk, ktorého vysielateľom je organizátor, alebo iným spôsobom, resp. inou 
programovou službou určenou organizátorom. Obsahom relácií je najmä zachytenie 
priebehu súťaže a všetkých udalostí predchádzajúcich súťaži, alebo s ňou súvisiacimi. 

3. Konečné vyhotovenie relácií (t.j. prípravu, vytvorenie, predvedenie relácií a výrobu ich 
audiovizuálnych záznamov) zabezpečuje spoločnosť NEW HATTRICK s. r. o., zapísaná v 
obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sro, vložka č. 81053/B, IČO: 46 
636 480, so sídlom Zámocká 30, 811 01 Bratislava (ďalej aj ako „NEW HATTRICK" alebo 
„producent") na základe zmluvného vzťahu s organizátorom. 

II. Podmienky prihlásenia do súťaže 
1. Do súťaže sa môže prihlásiť iba fyzická osoba, ktorá: 

a) dovŕšila 18 rokov veku a je plne spôsobilá na právne úkony v súlade s príslušnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými na území Slovenskej 
republiky; 

b) súhlasí s podmienkami tejto súťaže v plnom rozsahu; 
c) zaslala osobitnú registračnú SMS na číslo 7777; ktorá obsahuje: 

i. kód z pokladničného dokladu, ktorý bol platne registrovaný do lotérie 
pokladničných dokladov s názvom „Národná bločková lotéria" bez ohľadu na 
použitý technologický kanál (internetová stránka, krátka textová správa, zberňa 
organizátora, prevádzkovateľ elektronickej registračnej pokladnice alebo siete 
elektronických registračných pokladníc); v prípade pokladničného dokladu, ktorý 
bol registrovaný prostredníctvom elektronickej registračnej pokladnice, siete 

http://www.rtvs.sk
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elektronických registračných pokladníc alebo prostredníctvom zberne 
prevádzkovateľa bude registračný kód pokladničného dokladu akceptovaný 
najskôr nasledujúci pracovný deň po jeho registrácii 

i i . kód stávky číselnej lotérie, ktorej prevádzkovateľom je organizátor, ak stávka 
bola uzatvorená prostredníctvom krátkej textovej správy 

iii. kód kurzovej stávky, ktorej prevádzkovateľom je organizátor, ak stávka bola 
uzatvorená prostredníctvom krátkej textovej správy 

iv. kód žrebu elektronickej okamžitej lotérie, ktorej prevádzkovateľom je 
organizátor (SMS ŽREB); 

fyzická osoba, ktorá má záujem sa zúčastniť súťaže posiela osobitnú SMS v presne 
definovanom tvare „TVmedzeraKÓD"; Zaslanie takejto SMS je bezplatné s výnimkou 
telekomunikačného poplatku podľa aktuálneho cenníka príslušného mobilného 
operátora. 

III. Podmienky účasti v súťaži: 
1. Fyzická osoba podľa čl. II. bod 1 musí splniť nasledovné podmienky, aby sa mohla 

zúčastniť súťaže: 
a) bola vyžrebovaná organizátorom do súťaže v súlade s podmienkami čl. IV. tohto 

štatútu a preukázala sa osobitnou SMS s vyžrebovaným registračným kódom pri 
podávaní prihlasovacieho formulára; 

b) poskytne organizátorovi svoje osobné údaje v rozsahu titul, meno, priezvisko a adresa 
trvalého pobytu fyzickej osoby, dátum narodenia, číslo dokladu totožnosti, číslo účtu 
v banke v tvare IBAN a ďalšie údaje súvisiace s plnením účelu spracúvania osobných 
údajov v tejto súťaži a následne aj v relácii v informačnom systéme organizátora; 

c) pred účasťou v súťaži udelila organizátorovi, producentovi a RTVS súhlas s použitím 
svojich osobnostných práv v rozsahu a za podmienok podľa čl. III. bod 2 tohto štatútu; 

d) osobne, alebo prostredníctvom svojho zástupcu, ak s tým súhlasí organizátor, sa 
dostavila na nakrúcanie organizátorom určených relácií (v ktorých bude zaznamenaný 
priebeh súťaže, ktorej sa súťažiaci zúčastní, resp. môže zúčastniť) včas podľa pokynov 
organizátora, resp. ním určenej osoby (organizátor určil, že takouto osobou je aj 
producent), v stave spôsobilom na účinkovanie v príslušných reláciách a na účasť 
v súťaži; zúčastniť sa súťaže a nakrúcania príslušných relácií sa nemôžu osoby, 
o ktorých tak rozhodne organizátor za podmienok podľa tohto štatútu, pričom každý 
účastník sa môže zúčastniť registrácie iba jedenkrát za jeden nakrúcací deň; 

e) pred nakrúcaním príslušných relácií a účasťou v súťaži predložila organizátorovi, resp. 
ním určenej osobe svoj platný preukaz totožnosti (občiansky preukaz a/alebo platný 
cestovný pas); 

f) pred nakrúcaním príslušných relácií a účasťou v súťaži vyplnila organizátorom určený 
prihlasovací formulár pravdivo a úplne v súlade s týmto štatútom; 

g) splnila podmienky podľa čl. IV. tohto štatútu a podmienky čl. II. tohto štatútu. 
(ďalej aj ako ,,súťažiaci"). 
Ustanoveniami tohto štatútu nie sú dotknuté práva a povinnosti žiadnej osoby týkajúce 
sa lotérií, stávok, resp. hier uvedených v čl. II písm. c) sub i. až iv. prvej vety. 

2. Vyplnením prihlasovacieho formulára sa súťažiaci zároveň zaväzuje, že sa bezplatne 
osobne a na vlastné náklady a nebezpečenstvo zúčastní nakrúcania relácií (v ktorých 
bude zaznamenaný priebeh súťaže, ktorej sa súťažiaci zúčastnil, resp. mohol zúčastniť) a 
v nej bezplatne osobne vytvorí výkon nemajúci povahu umeleckého výkonu. Vyplnením 
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prihlasovacieho formulára súťažiaci potvrdzuje, že sa dôkladne oboznámil s týmto 
štatútom a Pravidlami súťaže podľa čl. IV a V tohto štatútu a zároveň sa zaväzuje tieto 
dodržiavať. Podaním prihlasovacieho formulára súťažiaci berie na vedomie, že všetky 
materiály (napr. zvukové, obrazové, audiovizuálne záznamy, podobizne, fotografie), 
ktoré poskytne organizátorovi, producentovi alebo RTVS pre potreby nakrúcania relácií 
a/alebo programu môžu byť použité pri nakrúcaní ktorejkoľvek z relácií a ich použití 
alebo ich propagácii, s čím súhlasí. Súťažiaci podaním prihlasovacieho formulára zároveň 
udeľuje organizátorovi, producentovi a RTVS v súlade s § 12 ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v platnom znení bezodplatne svoj súhlas s (i) vyhotovením 
a zachytením jeho podobizne, obrazových snímok, fotografií, obrazových záznamov a 
obrazovo-zvukových záznamov, ako aj akýchkoľvek prejavov osobnej povahy v súvislosti 
s nakrúcaním, vysielaním a iným použitím ako aj archiváciou relácií, ktorých nakrúcania 
sa zúčastnil a súťaže, ktorej sa súťažiaci zúčastní alebo má zúčastniť; a (ii) ich použitím, 
vrátane ich zverejnenia a použitia, najmä ich šírenia, a to tak prostredníctvom 
televízneho ako aj internetového vysielania (ako aj akýchkoľvek cezhraničných presahov), 
a to na účely prevádzkovania súťaže za podmienok určených týmto štatútom, vrátane 
použitia, najmä televízneho vysielania relácií (ktorých obsahom je najmä priebeh súťaže) 
a propagácie súťaže a relácií podľa rozhodnutia organizátora. Tento súhlas udeľuje každý 
súťažiaci vrátane súhlasu na použitie mena, mesta a obce trvalého pobytu fyzickej osoby 
tak, aby mohli byť použité aj vo vysielaní RTVS, resp. organizátora, osobitne v 
upútavkách, bez časového obmedzenia a bez akýchkoľvek finančných nárokov voči RTVS, 
producentovi alebo organizátorovi. Organizátor, producent a RTVS sú oprávnení v 
záujme propagácie relácií a súťaže (napr. v tlači, na billboardoch, na internete), používať 
akékoľvek materiály získané pri nakrúcaní relácií a súťaži bez akýchkoľvek nárokov 
súťažiaceho na odmenu či iné vyrovnanie. 

3. Súťažiaci berie na vedomie, že priebeh súťaže a jeho účasť v súťaži sa bude obrazovo i 
zvukovo zaznamenávať. 

4. Súťažiaci je povinný poskytnúť organizátorovi, alebo ním určenej osobe (organizátor 
rozhodol, že takouto osobou je aj producent) údaje o akomkoľvek trestnom a/alebo 
občianskoprávnom konaní, ktoré sa proti nemu vedie a/alebo viedlo, ako aj o všetkých 
rozhodnutiach, ktorými mu bola uložená akákoľvek povinnosť, alebo sankcie, ktoré 
neboli ku dňu účasti v súťaži vykonané, a ktoré by mohli akýmkoľvek spôsobom zmariť 
alebo sťažiť účasť súťažiaceho v súťaži alebo nakrúcanie príslušnej relácie, alebo 
negatívne ovplyvniť povedomie verejnosti o organizátorovi, súťaži alebo programe. 

5. Súťažiaci ako dotknutá osoba podľa zákona č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení vyhlasuje a potvrdzuje, že 
zodpovedá za správnosť a pravdivosť osobných údajov uvedených v prihláške alebo 
prihlasovacom formulári. Súčasne súťažiaci vyhlasuje, že bol poučený a je si vedomý 
svojich práv podľa zákona č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v platnom znení. 

6. Súťažiaci je povinný dodržiavať Pravidlá súťaže stanovené organizátorom súťaže 
uvedené v čl. IV. a V. tohto štatútu, tento štatút súťaže a pokyny organizátora súťaže 
(resp. ním určenej osoby), týkajúce sa priebehu súťaže a jeho účasti v nej a pokyny 
producenta (resp. ním určenej osoby), týkajúce sa nakrúcania príslušných relácií a účasti 
súťažiaceho na ich nakrúcaní. 
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7. Súťažiaci osvedčuje vedomosť o tom, že organizátor je oprávnený upraviť Pravidlá súťaže 
stanovené organizátorom súťaže uvedené v čl. IV. a V. tohto štatútu a podmienky súťaže 
podľa svojho uváženia. 

IV. Pravidlá súťaže 
1. Súťaže sa môže zúčastniť fyzická osoba, ktorá splní podmienky účasti uvedené v tomto 

štatúte. 
2. Spravidla každých 28 kalendárnych dní bude organizátorom zo zaregistrovaných 

registračných SMS vyžrebovaných 100 potenciálnych súťažiacich a 50 potenciálnych 
náhradníkov do súťaže, ktorá je súčasťou relácií. 

3. Za jeden deň bude nakrútených celkom 5 relácií, ktorých obsahom bude priebeh súťaže; 
na účasť v súťaži v príslušný deň nakrúcania relácií organizátor pozve z vyžrebovaných 
potenciálnych súťažiacich a potenciálnych náhradníkov najmenej 25 osôb (ďalej aj ako 
„záujemcovia"), pričom postupuje podľa poradia, v akom boli vyžrebovaní. Všetkých 
vyžrebovaných záujemcov pozýva na nakrúcanie príslušných relácií producent, ako 
organizátorom určená osoba, telefonicky a informuje ich o termíne prípravy a 
nakrúcania príslušnej relácie v dostatočnom časovom predstihu. V prípade, že niektorý 
zo záujemcov oznámi, že sa súťaže, resp. nakrúcania relácie v daný kalendárny deň 
nezúčastní, organizátor môže pozvať spôsobom podľa predchádzajúcej vety tohto bodu 
na nakrúcanie relácie a účasť v súťaži inú fyzickú osobu z vyžrebovaných potenciálnych 
súťažiacich alebo potenciálnych náhradníkov a to podľa poradia v akom boli títo 
vyžrebovaní (ďalej spolu pre záujemcov a osoby pozvané organizátorom 
z vyžrebovaných potenciálnych súťažiacich alebo potenciálnych náhradníkov len 
,,záujemcovia o účasť v súťaži"). Predpokladom účasti záujemcu o účasť v súťaži, ako 
súťažiaceho v súťaži je riadne, úplné a pravdivé vyplnenie prihlasovacieho formulára 
pred začiatkom nakrúcania v poradí prvej relácie v príslušný nakrúcací deň, v ktorom 
vyjadrí svoj bezvýhradný súhlas s podmienkami súťaže a splnenie podmienok účasti 
podľa čl. III. tohto štatútu. 
Organizátor, resp. producent, je povinný pokúsiť sa záujemcu o účasť v súťaži 
kontaktovať telefonicky alebo prostredníctvom SMS aj opakovane; ak z dôvodov, za 
ktoré organizátor, resp. producent, nezodpovedá, sa producentovi nepodarí telefonicky 
skontaktovať so záujemcom o účasť, má právo pozvať na nakrúcanie príslušných relácií 
a účasť v súťaži iného vyžrebovaného záujemcu, resp. potenciálneho náhradníka. 
Ak sa záujemca o účasť v súťaži nezúčastní prípravy a nakrúcania v poradí prvej relácie 
v nakrúcacom dni v stanovenom termíne, jeho účasť v súťaži zaniká. Nakrúcania relácií 
sa môže zúčastniť súťažiaci osobne alebo prostredníctvom splnomocneného zástupcu, 
ak s tým bude organizátor súhlasiť. Organizátor rozhodol, že súhlas podľa 
predchádzajúcej vety, resp. jeho odopretie je oprávnený urobiť za neho aj producent. 
Zástupcom súťažiaceho nesmie byť iný potenciálny súťažiaci, resp. potenciálny 
náhradník. Súťažiaci môže splnomocniť na zastupovanie len jednu fyzickú osobu. 
Zástupca súťažiaceho musí spĺňať všetky podmienky podľa čl. II. bod 1. písm. a), b); čl. III. 
bod b), c), d), e), f); ods. 2 až 5., ods. 9 až 14 tohto článku; a predložiť osobitnú SMS 
s vyžrebovaným registračným kódom; na zástupcu sa primerane vzťahujú všetky 
povinnosti súťažiaceho podľa tohto štatútu. Zástupca súťažiaceho predložením úradne 
overeného splnomocnenia organizátorovi, resp. ním určenej osobe (ktorou je aj 
producent) potvrdzuje, že sa oboznámil so štatútom, svojimi povinnosťami vyplývajúcimi 
z neho a tento sa zaväzuje dodržiavať. Splnomocnenie na zastupovanie v súťaži musí 
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okrem zákonných náležitostí plnomocenstva obsahovať aj špecifický registračný kód, 
ktorý bol vyžrebovaný do súťaže. 
Po registrácii záujemcu o účasť za súťažiaceho, na ktorej preukazuje splnenie podmienok 
účasti podľa čl. III. tohto štatútu je súťažiacemu pridelené registračné číslo, ktoré je 
platné po celý nakrúcací deň (v ktorom sa nakrúca 5 relácií). 
Súťažiaci je povinný zúčastniť sa ako účastník nakrúcania všetkých 5 relácií, nakrúcaných 
v nakrúcací deň v rámci ktorého bude nakrúcaná aj relácia, ktorej obsahom je aj súťaž, 
ktorej sa má zúčastniť. 

4. Za osoby nespôsobilé zúčastniť sa súťaže sú považované najmä tie, ktoré: 
a) v deň žrebovania potenciálnych súťažiacich a náhradníkov do TV súťaže podľa čl. IV. 

bodu 3 tohto štatútu nedosiahli 18 rokov veku; 
b) majú neplatný preukaz totožnosti alebo existuje vážne podozrenie organizátora, že 

ich preukaz je neplatný; 
c) sú pod vplyvom alkoholu alebo iných omamných látok; 
d) sú v odeve nevyhovujúcom na nakrúcanie relácie. 
O spôsobilosti zúčastniť sa súťaže rozhoduje organizátor alebo poverený zástupca 
organizátora (organizátor rozhodol, že takouto osobou je aj producent a RTVS). 
V prípade, že sa záujemca o účasť v súťaži nezúčastní príslušnej súťaže, nemá nárok 
zúčastniť sa náhradnej súťaže (resp. v inom termíne). 

5. Súťažiaci, ktorý riadne dokončil registráciu, splnil podmienky účasti podľa čl. III tohto 
štatútu, splnil si povinnosti vyžadované od súťažiaceho podľa tohto štatútu, zúčastnil sa 
ako účastník natáčania všetkých piatich relácií v daný nakrúcací deň v štúdiu (bez ohľadu 
na to, či bol počas dňa vyžrebovaný za súťažiaceho v súťaži v niektorej z relácií alebo nie) 
a splnil všetky ostatné podmienky tohto štatútu získava registračnú výhru v hodnote 80,-
EUR (slovom: osemdesiat eur). Ak sa pozvaný záujemca o účasť v súťaži nedostaví na 
registráciu záujemcu o účasť za súťažiaceho v deň nakrúcania v čase na to určenom 
spravidla medzi 08.00 hod. a 09.00 hod. nemôže sa zúčastniť súťaže. 

6. Každá súťaž sa uskutočňuje spravidla s počtom 25 súťažiacich. V prípade, že sa 
nezaregistrujú všetci pozvaní vyžrebovaní záujemcovia o účasť v súťaži, počet súťažiacich 
v súťaži v príslušnej relácii môže byť doplnený inými osobami, ktoré budú účinkovať 
v relácii a ktoré sa zúčastnia súťaže s tým, že takýmto osobám nevznikne právo na 
registračnú výhru, ani nebudú mať právo na žiadnu výhru, resp. odmenu v súťaži. 
V prípade, že ani tak nebude možné doplniť počet súťažiacich TV súťaže, organizátor si 
vyhradzuje právo uskutočniť TV súťaž aj s nižším počtom súťažiacich alebo TV súťaž 
v daný deň zrušiť. V prípade zrušenia súťaže v príslušný nakrúcací deň vzniká 
zaregistrovaným súťažiacim súťaže nárok len na registračnú výhru v hodnote 80,- EUR; 
žiadne iné nároky im nevznikajú. 

7. V prípade akýchkoľvek nepredvídateľných okolností v čase registrácie a výroby 
ktorejkoľvek z TV súťaží má o ďalšom postupe právo rozhodnúť zástupca určený 
organizátorom. 

8. Audiovizuálne záznamy nakrútených (vyrobených) relácií budú odvysielané 
programovou službou RTVS spravidla päťkrát týždenne, a to spravidla každý bežný 
pracovný deň podľa programovej štruktúry RTVS s predpokladanou dĺžkou trvania jednej 
TV relácie do 60 minút. 
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9. Povinnosti súťažiaceho: 
a) súťažiaci je povinný byť producentovi k dispozícii v deň nakrúcania a dopraviť sa do 

miesta nakrúcania relácií riadne a včas podľa pokynov producenta; nakrúcanie 
relácie sa uskutoční v priestoroch určených producentom; 

b) každý súťažiaci je povinný rešpektovať pokyny výrobného štábu producenta a RTVS 
alebo osôb poverených producentom a RTVS v súlade so scenárom príslušnej relácie, 
zameraním programu a právnymi predpismi; každý súťažiaci je povinný dostaviť sa 
na nakrúcanie relácie v stave spôsobilom na nakrúcanie; do priestorov nakrúcania 
relácie nebude umožnený vstup najmä osobám nevhodne oblečeným, alebo majúcim 
na sebe oblečenie, obuv a pod. s výraznými reklamnými prvkami (logá, názvy firiem 
alebo ich tovarov a pod.); za vhodné oblečenie sa považuje oblečenie podľa pokynov 
režiséra relácie alebo osoby ním poverenej; 

c) súťažiaci sa zaväzuje v primeranej miere zúčastňovať sa PR a Promotion aktivít 
organizátora, producenta a RTVS v printových a elektronických médiách, a to podľa 
požiadaviek organizátora, producenta alebo RTVS; táto povinnosť súťažiaceho sa 
vzťahuje na obdobie odo dňa nakrúcania relácií, v ktorých bude účinkovať až do 
uplynutia 30 (slovom: „tridsať") dní od vysielania v poradí poslednej z nich v 
premiére televíznou programovou službou na území Slovenskej republiky; 

d) súťažiaci sa zúčastňuje súťaže a nakrúcania relácie bezplatne, na vlastné náklady 
a nebezpečenstvo; 

e) v záujme nerušenej výroby programu a jednotlivých relácií a v záujme zabezpečenia 
rovnakých podmienok pre všetkých súťažiacich, je každý súťažiaci povinný pred 
vstupom do miesta nakrúcania relácie odložiť mobilný telefón a akékoľvek iné 
technické zariadenia na miesto, ktoré určí producent alebo osoba ním poverená; táto 
povinnosť sa nevzťahuje na také zariadenie, ktoré súťažiaci používa zo zdravotných 
dôvodov (napr. načúvací aparát, ak ide o nepočujúceho alebo iné zdravotnícke 
pomôcky); 

f) v záujme nerušenej výroby programu a jednotlivých relácií a v záujme zabezpečenia 
rovnakých podmienok pre všetkých súťažiacich je súťažiaci povinný na žiadosť 
organizátora, producenta alebo RTVS bezodkladne sa podrobiť vykonaniu 
nevyhnutných skúšok alebo testov na kontrolu, či nie je pod vplyvom alkoholu alebo 
omamných látok alebo psychotropných látok; 

g) počas celého nakrúcania relácie je zakázané mať pri sebe zbrane a akékoľvek 
nelegálne látky. 

10. Súťažiaci pri nakrúcaní relácie nesmie: 
a) používať vulgarizmy ani žiadnym spôsobom znižovať česť a ľudskú dôstojnosť a 

základné práva a slobody súťažiacich a iných osôb; 
b) neoprávnene zasahovať do práv a chránených záujmov tretích osôb; 
c) propagovať vojnu, násilie a otvorenou alebo skrytou formou podnecovať nenávisť na 

základe pohlavia, rasy, farby pleti, jazyka, viery a náboženstva, politického či iného 
zmýšľania, národného alebo sociálneho pôvodu, príslušnosti k národnosti alebo k 
etnickej skupine, používať akékoľvek zbrane na zastrašovanie osôb; 

d) opisovať kruté alebo inak neľudské konanie spôsobom, ktorý je ich nevhodným 
zľahčovaním, ospravedlňovaním alebo schvaľovaním; 

e) vo svojich vyjadreniach neopodstatnene dávať do popredia ich násilný obsah 
vzhľadom na kontext ich použitia alebo uvedenia; 
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f) propagovať požívanie alkoholu, fajčenie, požívanie psychotropných alebo iných 
návykových látok, jedov a prekurzorov alebo zľahčovať následky ich požívania; 

g) postupovať tak, aby v dôsledku jeho účinkovania v relácii, v ktorej bude jeho výkon 
použitý, bol jeho výkon v rozpore s právnymi predpismi; 

h) narušovať súťaž, jej nerušený a plynulý priebeh alebo nerušený a plynulý priebeh 
nakrúcania relácie; 

i) vyhotovovať akékoľvek záznamy alebo snímky. 
11. Súťažiaci si je vedomý skutočnosti, že dokrútky programu sa môžu natáčať v mieste jeho 

bydliska s rodinnými príslušníkmi, priateľmi a kolegami. 
12. Súťažiaci pri nakrúcaní TV relácií použije výlučne také autorské diela, umelecké výkony, 

zvukové a audiovizuálne záznamy alebo iné predmety ochrany chránené právom 
duševného vlastníctva, ktorých je oprávneným nositeľom najmenej v takom rozsahu, 
aby použitie týchto predmetov ochrany v TV relácii nebolo neoprávneným použitím; v 
prípade že sa uvedené ukáže ako nepravdivé, je súťažiaci povinný na vlastné náklady 
a nebezpečenstvo práva tretích osôb vysporiadať a je v plnom rozsahu zodpovedný za 
škodu, ktorá takýmto konaním vznikne organizátorovi, producentovi alebo RTVS. 

13. Súťažiaci sa zaväzuje používať jednotlivé zložky svojej osobnosti vrátane fotografií v 
akýchkoľvek verejne prístupných médiách, najmä audio a audiovizuálnych, printových, 
internetových médiách vrátane sociálnych sietí (Facebook a pod.) a v obdobných 
masovokomunikačných prostriedkoch v súvislosti s programom a reláciou výlučne s 
predchádzajúcim súhlasom producenta a organizátora. Tento záväzok súťažiaceho trvá 
do konca kalendárneho roka, v ktorom bude relácia, ktorej obsahom bude súťaž, ktorej 
sa zúčastní, vysielaná v premiére programovou službou RTVS. 

14. Súťažiaci je povinný rešpektovať všeobecne záväzné právne predpisy Slovenskej 
republiky upravujúce bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci vrátane pokynov 
organizátora, RTVS a producenta alebo osôb nimi určených a najmä Zákon č. 124/2006 
Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

V. Jednotlivé časti relácie 
Obsahom relácií je súťaž. Štruktúra relácií je závislá od súťaže, jej častí a priebehu; 
samotná súťaž v každej relácii pozostáva zo 4. kôl. 

1. 1. kolo: 
a) Do žrebovacieho zariadenia budú vložené loptičky s číslami zaregistrovaných 

súťažiacich. V prvom kole súťažia štyria súťažiaci. Moderátor súťaže zo 
zaregistrovaných súťažiacich v hľadisku vyžrebuje štyroch súťažiacich podľa 
prideleného registračného čísla. V prípade, že si v predchádzajúcej relácii výherca 
relácie zvolil pokračovať v súťaži pri splnení podmienok podľa tohto štatútu, teda 
jeden súťažiaci bude výherca súťaže v predchádzajúcej relácii, moderátor vyžrebuje 
len troch nových súťažiacich podľa prideleného registračného čísla (v prípade, že 
takto výherca postupuje z predchádzajúceho nakrúcacieho dňa, je mu na registrácii 
pridelené registračné číslo „0"). 

b) Každý súťažiaci môže byť do súťaže vyžrebovaný iba jedenkrát počas jedného 
nakrúcacieho dňa; po jeho vyžrebovaní do súťaže bude jeho číslo vyradené zo 
žrebovacieho zariadenia. 

c) Po vyžrebovaní pristúpia súťažiaci k stolíku v poradí, v akom boli vyžrebovaní. Na 
začiatku súťaže je stav hráčskeho konta každého súťažiaceho 0 bodov. 
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d) Moderátor relácie vyžrebuje súťažnú tému, z ktorej 5 otázok bude tvoriť náplň 
prvého kola. 

e) Moderátor relácie vyžrebuje z osudia, ktoré obsahuje 5 guľôčok s hodnotami „0" 
„1", „2", „3" a „4" jednu, ktorá určuje, koľko možností bude súťažiacim ponúknutých 
ako odpoveď (s výnimkou „0" možností, je vždy iba jedna odpoveď považovaná 
organizátorom za správnu; číslo „1" je v tomto prípade „bonusom" a obsahuje iba 
odpoveď, považovanú organizátorom za správnu.). Moderátor relácie prečíta prvú 
otázku, súťažiaci sa pomocou tlačidiel na svojich stolíkoch prihlásia do hry do 5-tich 
sekúnd po dočítaní otázky (prihlasovacie zariadenie bude aktívne po zobrazení 
otázky). Na displeji sa objaví poradie v akom sa súťažiaci prihlásili. Po prihlásení 
súťažiacich moderátor „otvorí" vyžrebovanú guľôčku a prezradí súťažiacim, koľko 
možností ako odpovede im ponúkne. Tie sa následne graficky zobrazia. Guľôčka sa 
vždy vracia do osudia, ktoré sa pred ďalším žrebovaním premieša. 

f) Súťažiaci musí odpovedať po opakovanej výzve moderátora do 5 sekúnd. V prípade, 
ak súťažiaci odpovie správne na otázku, získava 10 bodov; v prípade, ak súťažiaci 
neodpovie správne na otázku, stráca zo svojho konta 5 bodov, pričom stav konta 
súťažiaceho môže mať aj zápornú hodnotu. 
Ak súťažiaci, ktorý sa prihlásil v poradí ako prvý, odpovedal správne, pripíše sa mu 10 
bodov a moderátor číta ďalšiu otázku, ktorá sa riadi rovnakými pravidlami ako prvá 
otázka. 
V prípade, že v poradí prvý súťažiaci neodpovedal správne, prichádza zo svojho 
konta o 5 bodov a možnosť hádať dostáva ďalší súťažiaci v poradí, v akom sa na 
odpoveď prihlásili. 
Druhý, tretí alebo štvrtý súťažiaci v poradí (ak sa prihlásilo na odpoveď viac 
súťažiacich) majú povinnosť odpovedať, za správnu odpoveď získavajú 10 bodov a za 
nesprávnu odpoveď stratia 5 bodov. Súťažiaci, ktorý sa v danom časovom limite 
neprihlásil na odpoveď, stráca možnosť na danú otázku odpovedať. V prípade, ak ani 
jeden z prihlásených súťažiacich neodpovie správne, správnu odpoveď prečíta 
moderátor. Rovnakým spôsobom odpovedajú súťažiaci na všetky súťažné otázky 
v prvom kole. 
Ak sa do 5-tich sekúnd neprihlási žiaden súťažiaci na odpoveď, moderátor prečíta 
správnu odpoveď a hra pokračuje ďalej. 

g) Súťažiaci, ktorý v prvom kole nahral najmenej bodov vypadáva z hry a nepostupuje 
do druhého kola. V prípade rovnosti bodov medzi súťažiacimi s najnižším počtom 
bodov na hráčskom konte, pokračujú do druhého kola všetci súťažiaci. 

2. 2. kolo 
a) V druhom kole súťažia súťažiaci, ktorí postúpili z prvého kola. Bodový stav ich 

hráčskeho konta na začiatku druhého kola je totožný so stavom na konci prvého kola. 
b) Moderátor relácie vyžrebuje súťažnú tému, z ktorej 5 otázok bude tvoriť náplň 

druhého kola. 
c) Následne súťaž pokračuje rovnako ako v prvom kole relácie, s tým rozdielom, že 

súťažiaci môžu získať dvojnásobný počet bodov za každú správnu odpoveď, ale aj 
stratiť dvojnásobný počet bodov za nesprávnu odpoveď (za správnu odpoveď 
súťažiaci získava 20 bodov, za nesprávnu odpoveď súťažiaci prichádza o 10 bodov). 

d) Súťažiaci, ktorý má po druhom kole na svojom hráčskom konte najmenej bodov, 
vypadáva zo súťaže a nepostupuje do tretieho kola. V prípade rovnosti bodov medzi 
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súťažiacimi s najnižším počtom bodov na hráčskom konte, pokračujú všetci súťažiaci 
do tretieho kola. 

3. 3. kolo 
a) V treťom kole súťažia súťažiaci, ktorí postúpili z druhého kola. Bodový stav ich 

hráčskeho konta na začiatku tretieho kola je totožný so stavom na konci druhého 
kola. 

b) Moderátor TV vyžrebuje súťažnú tému, z ktorej 5 otázok bude tvoriť náplň tretieho 
kola. 

c) Následne hra pokračuje rovnako ako v prvom kole relácie, s tým rozdielom, že 
súťažiaci môžu získať trojnásobný počet bodov za každú správnu odpoveď, ale aj 
stratiť trojnásobný počet bodov za nesprávnu odpoveď (za správnu odpoveď súťažiaci 
získava 30 bodov, za nesprávnu odpoveď súťažiaci prichádza o 15 bodov). 

d) Súťažiaci, ktorého bodový stav na hráčskom konte po treťom kole je najvyšší, 
pokračuje do štvrtého kola. Do štvrtého kola postupuje iba jeden súťažiaci. 
V prípade rovnosti bodov medzi súťažiacimi s najvyšším počtom bodov na hráčskom 
konte, si súťažiaci vyžrebujú z piatich guľôčok s hodnotami „0" „1", „2", „3" a „4". 
Súťažiaci, ktorý si vyžrebuje najvyššiu hodnotu pokračuje do štvrtého kola. Súťažiaci si 
žrebujú v poradí, v akom boli moderátorom vyžrebovaní do súťaže. 

4. 4. kolo - FINÁLE - TIPOVANIE 
a) Vo štvrtom kole súťaží jeden súťažiaci, ktorý postúpil z tretieho kola. 
b) Súťažiaci má k dispozícii všetky body, ktoré má na svojom hráčskom konte po 

skončení tretieho kola. V prípade, že stav jeho bodového konta má hodnotu nižšiu 
ako 20 bodov, alebo zápornú hodnotu, získava k dispozícii na hru vo štvrtom kole 20 
bodov. 

c) V osudí sa nachádzajú guľôčky ukrývajúce hodnoty „1", „2", „3", „4", „5", „6", „7", 
„8", „9", „10", „11", „12", „13", „14", „16", „17", „18", „19", „20", „21", „22", „23", 
„24", „25", „26", „27", „28", „29" a „30" (1 až 30 s výnimkou 15). Moderátor ukáže na 
vopred vybratú guľôčku s hodnotou „15". Súťažiaci musí vsadiť všetky svoje body a 
následne správne si tipnúť, či ďalšia ním vyžrebovaná guľôčka bude ukrývať nižšiu 
alebo vyššiu hodnotu. Ak si súťažiaci tipne správne, vyhráva k počtu svojich 
vsadených bodov rovnaký počet bodov. V prípade, že si tipne nesprávne, stráca 50 % 
svojich bodov. Následne opäť vsadí všetky svoje body a tipuje si, či ďalšia 
vyžrebovaná guľôčka bude ukrývať nižšiu alebo vyššiu hodnotu ako predchádzajúca 
vyžrebovaná guľôčka. Súťažiaci musí takto tipovať trikrát (napríklad pri stave konta 
100 bodov - po prvom správnom tipe má súťažiaci 200 bodov, po druhom správnom 
tipe má 400 bodov a po treťom správnom tipe má 800 bodov; v prípade prvého 
nesprávneho tipu má 50 bodov, po druhom nesprávnom tipe má 25 bodov, po 
treťom nesprávnom tipe má 12,5 bodu). Výsledný bodový stav na konte súťažiaceho 
je jeho výhra v EUR. 

d) Súťažiaci má právo rozhodnúť sa, či sa zúčastní súťaže v nasledujúcej relácii výmenou 
za 50 % zo sumy výhry, ktorú získal v 4. kole. 

e) Do uvedenej sumy sa nezapočítava registračná výhra, ktorá prináleží súťažiacemu v 
plnej výške, ak splnil všetky podmienky na jej získanie podľa tohto štatútu. 
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VI. Výhra 
1. Výhrami v súťaži sú: 

a) registračná výhra v hodnote 80 EUR (slovom: osemdesiat eur) pre každého 
súťažiaceho TV súťaže, ktorý splnil podmienky tohto štatútu na registráciu a splnil 
podmienky účasti podľa čl. III. tohto štatútu, splnil si povinnosti požadované od 
súťažiaceho podľa tohto štatútu, zúčastnil sa nakrúcania všetkých piatich relácií 
v príslušný nakrúcací deň ako účastník a nebol zo súťaže podľa tohto štatútu vylúčený; 
b) výhra z finálového 4. kola relácie - finančná suma v mene EUR, ktorá zodpovedá počtu 
bodov v plusovej hodnote, ktoré súťažiaci nahral v 4. - finálovom kole relácie; ak sa 
výherca rozhodol pokračovať za splnenia podmienok tohto štatútu v ďalšej súťaži (ktorá 
je obsahom nasledujúcej relácie), jeho výhrou je 50 % sumy z výhry, ktorú vyhral 
v štvrtom kole; pričom maximálna výhra v 4. finálovom kole relácie môže dosiahnuť 
sumu 2 400 EUR (slovom: dvetisícštyristo eur). 

2. Výhra/y v súťaži je/sú predmetom dane z príjmov v súlade s § 8 ods. 1 písm. i) zákona 
č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov. Daň hradí súťažiaci -
výherca súťaže, s výnimkou výhry v hodnote neprevyšujúcej sumu 350 EUR 
(tristopäťdesiat eur), ktorá je v súlade s § 9 ods. 2 písm. m) vyššie uvedeného zákona o 
dani z príjmov oslobodená od dane. Ak hodnota výhry presiahne sumu 350 EUR 
(tristopäťdesiat eur), do základu dane daňovníka sa zahrnú len príjmy presahujúce 
určenú sumu. Hodnotu výhry oznámi organizátor výhercovi pri prevzatí výhry. 

3. V prípade, ak sa výherca z finálového 4. kola relácie rozhodol pokračovať v súťaži v 
nasledujúcej relácii podľa článku V bodu 4 tohto štatútu, ktorá je súčasťou ďalšieho 
nakrúcacieho dňa, vznikne mu nárok na získanie ďalšej registračnej výhry v prípade, že 
sa zúčastní všetkých 5 relácií ďalšieho nakrúcacieho dňa (bez ohľadu na to, či sa zúčastní 
ako súťažiaci v publiku alebo ako súťažiaci hráč) a splní všetky podmienky na získanie 
registračnej výhry podľa čl. VI. odseku 1 písm. a) tohto štatútu. 

VII. Spôsob vyplácania výhier 
1. Výhry získané v súťaži sa súťažiacim vyplácajú výlučne bezhotovostne a to prevodom na 

účet súťažiaceho - výhercu alebo na iný účet, ktorý uvedie súťažiaci po skončení 
nakrúcania v poradí poslednej relácie v príslušný nakrúcací deň, najneskôr však do 30 dní 
po nakrúcacom dni, v ktorom sa súťažiaci zúčastnil súťaže. 

2. Súťažiaci, ktorému vzniklo právo na výhru, je na požiadanie povinný preukázať 
organizátorovi svoju totožnosť. V sporných prípadoch o nároku na výhru alebo o splnení 
podmienok týchto pravidiel súťaže, si vyhradzuje právo s konečnou platnosťou 
rozhodnúť organizátor. 

3. Nebezpečenstvo škody na výhre prechádza na súťažiaceho - výhercu okamihom jej 
odoslania na účet súťažiaceho, ktorý uviedol a potvrdil svojím podpisom. Výhra sa 
považuje za odovzdanú jej zaslaním na účet, ktorý výherca uviedol pri registrácii do 
súťaže. 

4. Výhry sú neprenosné. Na výhru v súťaži nevzniká právny nárok, výhru nemožno 
vymáhať, a to ani prostredníctvom súdu. Organizátor (prípadne ďalšie zúčastnené 
osoby) nehradí súťažiacim žiadne náklady, ktoré im vzniknú v súvislosti s ich účasťou v 
súťaži a s prevzatím výhry a ani účasťou v relácii. Organizátor (prípadne ďalšie 
zúčastnené osoby) nezodpovedá za žiadne škody vzniknuté v súvislosti s neuplatnením, 
neprevzatím, neprijatím, zrieknutím sa, resp. nevyužitím výhry. Organizátor nie je 
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zodpovedný za funkčnosť internetového a televízneho spojenia, ani za žiadne služby, 
ktoré neprevádzkuje sám alebo za pomoci spolupracujúcich tretích osôb. 

5. Organizátor si vyhradzuje právo meniť podmienky odovzdania výhier. 

VIII. Porušenie podmienok súťaže 
Ak súťažiaci nesplní alebo poruší ktorúkoľvek povinnosť, alebo podmienky uvedené v tomto 
štatúte, stráca nárok na účasť v súťaži, resp. na výhru. Organizátor má právo výhru 
súťažiacemu - výhercovi neodovzdať v prípade, ak tento nesplnil alebo porušil niektoré z 
ustanovení tohto štatútu. 

IX. Osobné údaje 
1. V súlade s ustanovením § 15 zákona č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (ďalej len „Zákon") osobné 
údaje poskytnuté súťažiacim v rozsahu uvedenom v čl. III tohto štatútu budú spracúvané 
v informačnom systéme Agenda výhercov marketingových súťaží výlučne pre účely 
výkonu činností súvisiacich s realizáciou, vyhodnocovaním a poskytovaním výhier 
marketingových súťaží v súlade so Zákonom. Účasťou v tejto propagačnej súťaži 
súťažiaci súhlasí so spracúvaním svojich osobných údajov organizátorom v určenom 
informačnom systéme. 

2. Účasť v súťaži a s tým súvisiace poskytnutie údajov je dobrovoľné a bez dôsledkov, 
pričom údaje budú spracúvané v rozsahu meno a priezvisko, adresa trvalého pobytu, 
adresa doručenia výhry, informácie o predmete výhry, číslo občianskeho preukazu, 
dátum narodenia, číslo účtu v banke a ďalšie údaje súvisiace s plnením účelu 
spracúvania osobných údajov v danom informačnom systéme. 

3. Spracúvanie získaných údajov bude uskutočňované po dobu 5 rokov, ktorá začína plynúť 
prvým dňom od ich poskytnutia. Po uplynutí stanovenej doby budú spracúvané osobné 
údaje anonymizované v súlade so Zákonom. 

4. Osobné údaje súťažiacich v tejto súťaži bude spracúvať organizátor. Osobné údaje môžu 
byť poskytnuté tretím stranám výhradne v súlade s platnou legislatívou. Zoznam tretích 
strán je uvedený na webových stránkach organizátora: www.tipos.sk. 
V mene organizátora bude v súvislosti s touto súťažou osobné údaje súťažiacich 
spracúvať RTVS, producent v zmysle Zákona označená ako sprostredkovateľ. 
V súlade s § 28 Zákona má dotknutá osoba na základe písomnej žiadosti právo 
požadovať: 
a) informácie o tom, či sú alebo nie sú osobné údaje o nej spracúvané, 
b) informácie o spracúvaní jej osobných údajov, 
c) presné informácie o zdroji osobných údajov, 
d) zoznam jej osobných údajov, ktoré sú predmetom spracúvania, 
e) opravu alebo likvidáciu svojich osobných údajov, ktoré sú neaktuálne, skončil účel ich 

spracúvania alebo pri ich spracúvaní došlo k porušeniu zákona. 
5. Dotknutá osoba si môže uplatniť aj ďalšie práva vyplývajúce z ustanovenia § 28 Zákona. 

X. Vylúčenie zamestnancov organizátora a ďalších osôb zo súťaže 
Z účasti na súťaži sú vylúčení zamestnanci a členovia štatutárnych orgánov organizátora, 
producenta a RTVS, ako aj osoby, ktoré sa priamo podieľajú na činnostiach súvisiacich s 
realizáciou tejto súťaže, a osoby im blízke (§ 116 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho 
zákonníka v znení neskorších predpisov). 
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XI. Ďalšie ustanovenia: 
1. V prípade, že sa v priebehu relácie vyskytnú problémy najmä technického charakteru, na 

základe ktorých nie je možné jednoznačne určiť správnu odpoveď na otázku danú 
moderátorom relácie alebo bude zistené, že nesprávna odpoveď bola uznaná za 
správnu, je organizátor súťaže oprávnený otázku anulovať a pokračovať v súťaži ďalej 
s inou náhradnou otázkou. 

2. V prípade vážnych technických alebo iných problémov podľa bodu 1. tohto článku si 
organizátor vyhradzuje právo anulovať tú časť súťaže, ktorá bola postihnutá takouto 
chybou a následne pokračovať v súťaži od momentu, keď súťaž nebola postihnutá 
takouto chybou. 

3. Protesty proti priebehu súťaže alebo voči správnosti odpovedí na položené otázky alebo 
výhry môžu súťažiaci podávať výlučne ústne bezprostredne po udalosti, proti ktorej 
súťažiaci podávajú protest. Po ukončení súťaže v príslušnej relácii je výsledok súťaže 
nemenný a nie je možné ho spochybniť, alebo voči nemu namietať akýmkoľvek 
spôsobom. Protesty musia obsahovať označenie otázky a odpovede, ktorú považuje 
súťažiaci za nesprávnu, odôvodnenie, prečo ju považuje za nesprávnu a uvedenie 
odpovede, ktorú považuje za správnu. Protesty, ktoré neobsahujú takéto skutočnosti 
organizátor zamietne ihneď v mieste nakrúcania relácie. Protesty v mieste nakrúcania 
relácie posudzuje v mene organizátora zástupca určený organizátorom. Až do 
prípadného opačného rozhodnutia platí, že sú doterajšie rozhodnutia organizátora 
správne. V prípade, že protest bude uznaný za opodstatnený, súťažiaci dostane novú 
otázku, ktorá nahrádza otázku, ktorá bola uznaná za chybnú, alebo v mene organizátora 
rozhodne zástupca organizátora iným spôsobom na základe svojho uváženia po 
vyhodnotení všetkých relevantných skutočností. 

4. O rozhodnutí podľa bodu 1 až 3 tohto článku je vyhotovený zápis, voči rozhodnutiu nie je 
možné namietať alebo sa voči nemu odvolať, rozhodnutie je konečné. 

5. V prípade, že sa kedykoľvek po skončení súťaže zistí, že chybná odpoveď na otázku bola 
omylom zo strany organizátora vyhodnotená ako správna, nebude výsledok dosiahnutý 
súťažiacimi anulovaný a tento výsledok je považovaný za správny. 

6. V prípade, že súťažiaci podá sťažnosť voči iným skutočnostiam ako uvedeným v tomto 
článku bode 1 až 5, rozhodne o nich organizátor v lehote ním určenej. Sťažnosť podľa 
tohto bodu môže podať záujemca o účasť v súťaži alebo súťažiaci, v prípade, že namieta, 
že boli porušené jeho práva podľa tohto štatútu okrem práv uvedených v tomto článku 
bode 1 až 5 tohto štatútu. Sťažnosť je potrebné uplatniť bezprostredne po udalosti, proti 
ktorej súťažiaci alebo záujemca o účasť v súťaži podáva protest. V prípade, že nie je 
možné sťažnosť uplatniť u zástupcu organizátora bezprostredne po udalosti, proti ktorej 
súťažiaci alebo záujemca o účasť v súťaži podáva protest, je potrebné uplatniť sťažnosť 
najneskôr do 15 dní odo dňa vzniku dôvodu podania sťažnosti a to doporučeným listom 
na adresu sídla organizátora: TIPOS, národná lotériová spoločnosť, a.s., Brečtanová 1, 
830 07 Bratislava 37. Každá uplatňovaná sťažnosť musí obsahovať meno, priezvisko, 
dátum narodenia, adresu trvalého pobytu a podpis osoby, ktorá sťažnosť podáva, opis 
udalosti a uvedenie skutočností, ktoré odôvodňujú podanie sťažnosti. Rozhodnutie 
organizátora týkajúce sa akejkoľvek sťažnosti je konečné a nie je možné voči nemu 
namietať alebo sa voči nemu odvolať. 

12/15 



XII. Vylúčenie súťažiaceho: 
1. Organizátor si vyhradzuje právo nezaradiť výkon súťažiaceho do relácie. Zo súťaže a 

nakrúcania relácie môže organizátor vylúčiť súťažiaceho, ktorý bude akýmkoľvek 
spôsobom narušovať súťaž, jej nerušený a plynulý priebeh, poruší ktorúkoľvek povinnosť 
podľa tohto štatútu, alebo bude postupovať v rozpore s pravidlami uvedenými v ňom. 
V prípade vylúčenia súťažiaceho zo súťaže nevzniká súťažiacemu nárok na akékoľvek 
plnenie, a to vrátane výhry podľa tohto štatútu. 

2. Organizátor alebo ním určená osoba (organizátor rozhodol, že takouto osobou je aj 
producent), má právo vylúčiť ktoréhokoľvek záujemcu o účasť v súťaži, resp. súťažiaceho 
zo súťaže aj v prípade, ak: 

a) po registrácii súťažiaceho zistí, že akékoľvek údaje alebo akákoľvek z informácií, ktoré 
poskytol organizátorovi, producentovi alebo RTVS alebo osobám nimi určenými, sú 
nepravdivé, neúplné, nepresné alebo zavádzajúce, alebo ak súťažiaci alebo záujemca 
o účasť poruší svoju povinnosť podľa tohto štatútu, vrátane Pravidiel súťaže alebo 
pokyny producenta alebo organizátora; 

b) organizátor súťaže, alebo osoba ním určená (organizátor rozhodol, že takouto osobou je 
aj producent) nadobudne v priebehu súťaže dôvodné podozrenie, že súťažiaci postupuje 
nečestne, v rozpore s týmto štatútom alebo Pravidlami súťaže; 

c) súťažiaci ohrozí alebo poruší rovnaké podmienky účasti v súťaži pre všetkých súťažiacich 
alebo organizátor nadobudne v priebehu súťaže dôvodné podozrenie o tomto 
porušovaní podmienok účasti; 

d) sa súťažiaci odmietne podrobiť vykonaniu skúšky, resp. testov na kontrolu, či nie je pod 
vplyvom alkoholu alebo omamných látok alebo psychotropných látok; 

e) súťažiaci nebude rešpektovať pokyny výrobného štábu producenta a RTVS alebo osôb 
poverených producentom a RTVS v súlade so scenárom príslušnej relácie, zameraním 
programu a právnymi predpismi; 

f) súťažiaci sa nedostaví na nakrúcanie relácie v stave spôsobilom na nakrúcanie; 
g) súťažiaci poruší tento štatút iným spôsobom ako uvedeným v písmene a) až f) tohto bodu 

štatútu. 
3. Organizátor súťaže si vyhradzuje pre prípady podozrenia z porušovania štatútu, najmä 

pre prípady podvodného konania v rozpore s dobrými mravmi a získavania výhier v 
rozpore s podmienkami alebo dobrými mravmi, zneužívania mechanizmu a výhod 
súťaže, právo súťažiaceho vylúčiť so súťaže a právo výhercovi výhru neposkytnúť, a to aj 
so spätnou účinnosťou. 

4. Ak sa dodatočne preukáže, že súťažiaci postupoval takým spôsobom, ktorý odôvodňoval 
jeho vylúčenie zo súťaže, je organizátor súťaže oprávnený rozhodnúť o jeho vylúčení zo 
súťaže aj dodatočne. V takomto prípade je súťažiaci povinný na výzvu organizátora, 
alebo osoby ním poverenej (organizátor rozhodol, že takouto osobou je aj producent) 
vrátiť všetky výhry, ktoré svojou účasťou v súťaži získal. Dodatočným vylúčením zo 
súťaže nevzniká právo na výhry, ktoré pôvodne získal dodatočne vylúčený súťažiaci inej 
osobe. 

5. Ak súťažiaci odstúpi v priebehu súťaže, bude zo súťaže vylúčený, nemôže v súťaži 
pokračovať z akýchkoľvek dôvodov, alebo počas súťaže zomrie, jeho účasť v súťaži 
zaniká. 

6. Ak v priebehu súťaže dôjde k technickej alebo inej podobnej poruche či udalosti 
narúšajúcej priebeh súťaže, je organizátor, alebo osoba ním určená (organizátor 

13/15 



rozhodol, že takouto osobou je aj producent), oprávnený súťaž prerušiť a rozhodnúť o 
ďalšom postupe. 

XIII. Trvanie súťaže 
Súťaž sa uskutoční na území Slovenskej republiky a prebieha v slovenskom jazyku. Súťaž je 
časovo ohraničená a uskutoční sa od 29.1.2018 až do 31.12.2018. Organizátor si vyhradzuje 
právo túto súťaž kedykoľvek a bez náhrady zrušiť. 

XIV. Zverejnenie štatútu 
Tento štatút bude zverejnený na https://www.tipos.sk a zároveň dostupný 
u organizátora. 

XV. Osobitné a záverečné ustanovenia 
1. Účasť v súťaži je dobrovoľná. Účasťou v súťaži vyjadruje súťažiaci svoj súhlas so štatútom 

ako Pravidlami súťaže a zaväzuje sa ich dodržiavať v plnej miere. 
2. Súťažiaci registráciou v súťaži, udeľuje organizátorovi bezodplatný súhlas v súlade so 

zákonom č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov, na použitie 
(licencia) diela alebo iného predmetu ochrany podľa Autorského zákona, ktorým 
súťažiaci plnil úlohu súťaže, alebo ktoré vytvoril, alebo podal, či inak uskutočnil počas 
nakrúcania relácie, a to na celú dobu trvania autorskoprávnej ochrany a na akékoľvek 
použitie (vrátane jeho spojenia s iným dielom, alebo iným predmetom ochrany a verejné 
šírenie sprístupnením na fan page organizátora); pričom organizátorovi zároveň udeľuje 
súhlas s postúpením udelenej licencie, resp. súhlas, aby v rámci udelenej licencie udelil 
súhlas na použitie predmetu ochrany inej osobe (sublicencia) bez obmedzenia. Licencia 
sa vzťahuje aj na deriváty vytvorené na základe udelenej licencie. Súťažiaci udeľuje 
licenciu podľa tohto bodu bezodplatne na neobmedzenú dobu a v neobmedzenom 
rozsahu, a to aj pre iné osoby určené organizátorom. Súťažiaci nie je oprávnený udeliť 
súhlas na použitie autorského diela, resp. iného predmetu ochrany podľa Autorského 
zákona, na ktoré sa vzťahuje tento bod, inej osobe (t.j. jedná sa o výhradnú licenciu). 
Organizátor, producent a RTVS licenciu v udelenom rozsahu prijímajú okamihom 
registrácie súťažiaceho. 

3. Organizátor si vyhradzuje právo rozhodovať o všetkých otázkach týkajúcich sa súťaže 
podľa vlastného uváženia a vyhradzuje si tiež právo v odôvodnených prípadoch 
kedykoľvek, bez náhrady, jednostranne obmedziť, odložiť, prerušiť, zmeniť alebo zrušiť 
súťaž a jej pravidlá. 

4. Organizátor si vyhradzuje právo zrušiť, ukončiť alebo pozastaviť súťaž úplne alebo 
čiastočne alebo zmeniť pravidlá súťaže kedykoľvek bez toho, aby organizátorovi, 
producentovi alebo RTVS vznikol akýkoľvek záväzok voči súťažiacim. 

5. Účasť v súťaži ani výhry nie je možné súdne vymáhať ani za ne žiadať inú protihodnotu 
alebo náhradu finančnej alebo nefinančnej povahy. 

6. Táto súťaž je propagačnou súťažou, ktorá slúži na podporu predaja tovarov a služieb 
organizátora a nie je hazardnou hrou v súlade so zákonom č. 171/2005 Z. z. o 
hazardných hrách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 

7. Súťažiaci je povinný zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach týkajúcich sa 
nakrúcania relácií, prihlásenia do súťaže a účasti v súťaži, o akýchkoľvek skutočnostiach, 
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o ktorých sa dozvie pri nakrúcaní relácií a svojej účasti v súťaži, ak tieto informácie nie sú 
verejne známe. 

Za organizátora: 
V Bratislave, dňa 

TIPOS, národná lotériová spoločnosť, a. s. 
Ing. Ján Barczi - generálny riaditeľ 
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PRÍLOHA C. 4 

k Zmluve o spolupráci pri výrobe audiovizuálnych diel - Slovensko s TIPOSOM 

KOPRODUKČNÉ VKLADY 

Koprodukčné vklady spoločnosti TIPOS 
- finančný koprodukčný vklad podľa prílohy č. 7 tejto Zmluvy 
- zabezpečenie osôb - súťažiacich do Relácií 
- výhry 

Koprodukčné vklady Koproducenta 
- námet 
- vývoj formátu 
- vývoj, návrh a realizácia grafických prvkov relácie 
- hudobná zložka relácie 
- návrh, príprava, výroba, montáž scény 
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PRÍLOHA Č. 5 

k Zmluve o spolupráci pri výrobe audiovizuálnych diel - Slovensko s TIPOSOM 

DOHODA O MLČANLIVOSTI A OCHRANE DÔVERNÝCH INFORMÁCIÍ 
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TIPOS, národná lotériová spoločnosť, a. s. 
Brečtanová 1, 830 07 Bratislava 37 

Vzor dohody o mlčanlivosti a ochrane dôverných informácií 
uzatvorenej medzi spoločnosťou a zmluvnou stranou 

stranou, jej Spriaznenými osobami, Internými osobami 
DOHODA O MLČANLIVOSTI alebo inými na to určenými zástupcami, vrátane 

A OCHRANE DÔVERNÝCH INFORMÁCIÍ obchodných partnerov Zmluvnej strany, ktorí Dôverné 
informácie poskytli druhej Zmluvnej strane na základe 

uzavretá podľa ustanovenia § 269 ods. 2 a § 271 dohody, súhlasu alebo pokynu poskytujúcej Zmluvnej 
Obchodného zákonníka v platnom znení strany. 

TIPOS, národná lotériová spoločnosť, a. s. 
sídlo: Brečtanová 1, 830 07 Bratislava 
IČO: 31 340 822 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 
oddiel: Sa, vložka číslo: 499/B 
konajúca prostredníctvom: 
Ing. Ján Barczi, predseda predstavenstva a 
Mgr. Martin Bohoš, člen predstavenstva 
(ďalej a j l e n ako "spoločnosť TIPOS" v príslušnom 
gramatickom tvare) 

a 

New Hattrick s.r.o. 
sídlo: Zámocká 30, 811 01 Bratislava 
IČO: 46 636 480 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 
oddiel: Sro, vložka číslo: 81053/B 
konajúca prostredníctvom: Ing. Jaroslava Plicová, konateľ 
(ďalej a j l e n ako "spoločnosť New Hattrick s.r.o." 
v príslušnom gramatickom tvare ) 

(spoločnosť TIPOS a spoločnosť New Hattrick s.r.o. ďalej 
spolu a j l e n ako "Zmluvné strany" v príslušnom 
gramatickom tvare alebo jednotlivo "Zmluvná strana" 
v príslušnom gramatickom tvare) 

ČLÁNOK 1 
DEFINÍCIE 

1.1 Dôvernými informáciami sa na účely tejto Dohody 
rozumejú všetky a akékoľvek informácie, údaje, dáta, 
dokumenty a skutočnosti, bez ohľadu na ich charakter, 
podobu, formu a spôsob zachytenia, uchovania 
a odovzdania, ktoré sú poskytnuté alebo inak sprístupnené 
ktoroukoľvek zo Zmluvných strán druhej Zmluvnej strane, 
alebo inak získané v priebehu spolupráce Zmluvných strán 
v súvislosti s Projektom, bez ohľadu na to, či sú alebo nie sú 
osobitne označené poskytujúcou Zmluvnou stranou ako 
dôverné. Dôverné informácie sú najmä, ale nielen 
akékoľvek obchodné, technické, technologické, finančné, 
komerčné alebo prevádzkové informácie, špecifikácie, 
plány, náčrty, modely, grafy, vzorky, dáta, počítačové 
programy apod. Za Dôverné informácie poskytované zo 
strany ktorejkoľvek Zmluvnej strany sa považujú Dôverné 
informácie, ktoré boli poskytnuté priamo Zmluvnou 

1.2 Internou osobou sa na účely tejto Dohody rozumie (i) 
akákoľvek fyzická osoba - zamestnanec Zmluvnej strany 
tak, ako je definovaný v zákone č. 311/2001 Z. z. Zákonník 
práce v platnom znení a (ii) akýkoľvek člen orgánov 
príslušnej Zmluvnej strany, ktoré Zmluvná strana má alebo 
výslovne môže mať na základe príslušných právnych 
predpisov upravujúcich jej založenie, vznik, fungovanie 
a zánik. 

1.3 Obchodným zákonníkom sa na účely tejto Dohody 
rozumie zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v platnom znení. 

1.4 Pracovným dňom sa na účely tejto Dohody rozumie 
akýkoľvek deň okrem soboty, nedele a dní pracovného 
pokoja. 

1.5 Projektom sa na účely tejto Dohody rozumejú 
akékoľvek a všetky právne vzťahy, ktoré vznikajú medzi 
Zmluvnými stranami v rámci ich spolupráce v akejkoľvek 
oblasti a na akomkoľvek projekte, transakcii, obchodnej 
aktivite a pod., bez ohľadu na ich predmet alebo obsah, a to 
v rámci: 
1.5.1 predzmluvných rokovaní, bez ohľadu na to, či 
dôjde k uzavretiu zmluvného vzťahu, 
1.5.2 zmluvných vzťahov, 
1.5.3 vzťahov po ukončení platnosti a účinnosti ich 
akejkoľvek zmluvy alebo dohody a 
1.5.4 akejkoľvek komunikácie, korešpondencie, a pod. 

1.6 Osobitne chránenými údajmi sa na účely tejto Dohody 
rozumejú také Dôverné informácie, ktoré: 
1.6.1 sú spracovávané ktoroukoľvek Zmluvnou stranou 
v akýchkoľvek jej informačných systémoch alebo iných 
systémoch či v akýchkoľvek hmotných alebo nehmotných 
podobách, ktoré majú charakter osobných údajov ako aj 
akýchkoľvek iných údajov alebo informácií, ktoré sú 
chránené osobitnými právnymi predpismi, alebo 
1.6.2 informácie, údaje a skutočnosti, s ktorými 
disponuje ktorákoľvek Zmluvná strana a ktoré sú 
predmetom osobitných práv tejto Zmluvnej strany podľa 
príslušných právnych predpisov, a to najmä, ale nielen 
práva duševného vlastníctva (autorské právo, priemyselné 
práva, know-how a pod.), obchodné tajomstvo a pod. 

1.7 Spriaznenou osobou sa na účely tejto Dohody rozumejú 
všetky a akékoľvek subjekty, o ktorých platí, že: 
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1.7.1 sú vo vzťahu ku ktorejkoľvek Zmluvnej strane 
ovládané osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného 
zákonníka, alebo 
1.7.2 sú vo vzťahu ku ktorejkoľvek Zmluvnej strane 
ovládajúce osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného 
zákonníka, alebo 
1.7.3 ktorákoľvek Zmluvná strana má v nich akýkoľvek 
podiel, vklad, účasť a pod., na základe čoho sa považuje za 
jeho zakladateľa, spoločníka, člena a pod., alebo 
1.7.4 majú v ktorejkoľvek Zmluvnej strane akýkoľvek 
podiel, vklad, účasť a pod., na základe čoho sa považujú za 
jej zakladateľa, spoločníka, člena a pod., alebo 
1.7.5 sú majetkovo a/alebo personálne prepojené tak, 
že postavenie, ktoré takýmto prepojením vzniká, je 
porovnateľné a/alebo obdobné so vzťahmi pod bodom 
1.7.1 až 1.7.4 v tomto článku 1 Dohody. 

ČLÁNOK 2 
PREDMET DOHODY 

2.1 Predmetom tejto Dohody je úprava vzájomných práv 
a povinností Zmluvných strán pri akejkoľvek dispozícii 
s Dôvernými informáciami, ktoré (i) si Zmluvné strany 
poskytli v rámci vzájomnej kooperácie na Projekte alebo (ii) 
ku ktorým bol ktorejkoľvek Zmluvnej strane poskytnutý 
a/alebo umožnený prístup v rámci Projektu. 

2.2 Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že táto 
Dohoda nie je v žiadnom rozsahu: 
2.2.1 licenčnou zmluvou na užívanie Dôverných 
informácií, alebo 
2.2.2 zmluvou o budúcej zmluve na Projekt alebo jeho 
časť, ako ani 
2.2.3 scudzovacou zmluvou, na základe ktorej by 
dochádzalo k akýmkoľvek prevodom vecí, práv, majetku 
alebo majetkových hodnôt v akejkoľvek súvislosti 
s Dôvernými informáciami. 

ČLÁNOK 3 
PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

3.1 Zmluvné strany sa zaväzujú: 
3.1.1 používať Dôverné informácie výlučne v súvislosti 
s Projektom, a to v súlade s touto Dohodou, akýmikoľvek 
inými dohodami medzi Zmluvnými stranami a poctivým 
obchodným stykom, a tieto v žiadnom rozsahu nepoužijú 
akýmkoľvek iným spôsobom, aký vyplýva výslovne 
z Projektu, z akýchkoľvek iných zmlúv alebo dohôd medzi 
Zmluvnými stranami alebo z tejto Dohody, najmä nie na 
vlastný prospech alebo prospech tretích osôb, ak sa 
Zmluvné strany nedohodnú inak alebo ak to výslovne 
nevyplýva z Projektu alebo z akýchkoľvek iných dohôd 
medzi Zmluvnými stranami, 

3.1.2 zachovávať mlčanlivosť o Dôverných 
informáciách, a to najmä, ale nielen, že tieto žiadnym 
spôsobom nesprístupnia a/alebo nezverejnia v rozpore 
s touto Dohodou, 
3.1.3 poskytnúť Dôverné informácie akýmkoľvek tretím 
osobám len na základe vzájomného písomného súhlasu 
udeleného vopred druhou Zmluvnou stranou, a to na 
konkrétne určený účel, v konkrétne určenom rozsahu 
a konkrétne určenej osobe, ak táto Dohoda výslovne 
neuvádza inak v článku 4 tejto Dohody, 

3.1.4 ochraňovať Dôverné informácie pred ich 
neoprávneným použitím, sprístupnením, rozširovaním 
alebo zverejnením, či už úplným alebo čiastočným 
poskytnutím alebo sprístupnením tretím osobám v rozpore 
s touto Dohodou, 
3.1.5 nevyhotovovať kópie materiálov obsahujúce 
Dôverné informácie v akejkoľvek forme, ktoré mu boli 
odovzdané alebo inak zverené bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany na vopred 
určený účel, ak to nie je nevyhnutné v súvislosti 
s Projektom, 
3.1.6 poskytovať, reprodukovať, kopírovať, zbierať 
alebo distribuovať Dôverné informácie, či už v celku alebo 
čiastočne, výlučne v súlade s touto Dohodou, 
3.1.7 prijať a dodržiavať príslušné technické, 
technologické, personálne, organizačné a iné opatrenia 
potrebné na ochranu Dôverných informácií, ktoré jej boli 
alebo budú poskytnuté alebo sprístupnené pred 
neoprávnenou manipuláciou s nimi, avšak aspoň také 
opatrenia, ktoré by obvykle a rozumne vykonal subjekt 
v obdobnom postavení pri konaní s riadnou odbornou 
starostlivosťou na ochranu a zabezpečenie Dôverných 
informácií, 
3.1.8 na požiadanie poskytujúcej Zmluvnej strany vrátiť 
všetky originály, kópie, reprodukcie alebo iné 
zhrnutia/sumáre/prehľady Dôverných informácií; všetky 
dokumenty, listiny, poznámky a iné písomnosti, rovnako ich 
elektronické verzie alebo kópie, najmä, ale nielen email, 
počítačové súbory, bez ohľadu na formu ich vyjadrenia (v 
čitateľnej verzii alebo strojovom kóde), ktoré boli 
vyhotovené na základe Dôverných informácií poskytnutých 
druhou Zmluvnou stranou a/alebo akoukoľvek treťou 
osobou, ktorej takáto Zmluvná strana ďalej poskytla 
Dôverné informácie, vrátane Interných osôb alebo 
Spriaznených osôb, musia byť zničené na požiadanie 
Zmluvnej strany poskytujúcej Dôverné informácie a ich 
zničenie musí byť potvrdené písomne poskytujúcej 
Zmluvnej strane a 

3.1.9 zdržať sa akéhokoľvek konania, ktoré by bolo 
spôsobilé privodiť čo i len ohrozenie ochrany Dôverných 
informácií dojednanej v rozsahu tejto Dohody alebo s tým 
spojenej ochrany iných práv druhej Zmluvnej strany. 

3.2 Zmluvné strany zároveň 
3.2.1 osobitne vyhlasujú, že nie sú oprávnené sa 
oboznamovať s akýmikoľvek Osobitne chránenými údajmi, 
pokiaľ tieto Osobitne chránené údaje nesúvisia s Projektom 
a ich oprávnené použitie nevyplýva výslovne z Projektu 
a z tejto Dohody, a že v takom prípade akéhokoľvek 
oboznámenia sa s nimi ich budú chrániť aspoň tak, ako 
Dôverné informácie, 
3.2.2 v súvislosti s bodom 3.2.1 tohto článku 3 Dohody 
sa zaväzujú zdržať sa akýchkoľvek prístupov, vstupov alebo 
zásahov do informačných systémov alebo iných nosičov 
alebo databáz a pod. druhej Zmluvnej strany, v ktorých sú 
uchovávané Osobitne chránené údaje, ku ktorým by mali 
prístup a takýmto spôsobom by sa mohli s nimi oboznámiť, 
bez ohľadu na podobu a formu týchto Osobitne chránených 
údajov, 
3.2.3 vyhlasujú, že v prípade, ak by sa takéto Osobitne 
chránené údaje stali známymi druhej Zmluvnej strane 
akýmkoľvek iným spôsobom ako porušením tejto Dohody, 
v rámci Projektu alebo náhodne, dotknutá Zmluvná strana 
sa zaväzuje tieto Osobitne chránené údaje náležite chrániť, 
zachovávať, neposkytnúť ich akejkoľvek tretej osobe resp. 
s nimi nakladať postupom, aký im v takomto prípade 
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vyplýva z príslušných právnych predpisov, najmä vykonať 
úkony nevyhnutné na ich zachovanie ako predmetu práv 
druhej Zmluvnej strany a tieto v žiadnom rozsahu nepoužiť 
vo svoj prospech alebo prospech tretích osôb akýmkoľvek 
spôsobom a 
3.2.4 vyhlasujú, že v prípade, ak niektorej zo Zmluvných 
strán vyplýva z Projektu a tejto Dohody právo na použitie 
Osobitne chránených údajov v akomkoľvek rozsahu 
a akýmkoľvek spôsobom, platí že Zmluvná strana, ktorej 
boli poskytnuté, má výlučne tie práva, ktoré jej výslovne 
vyplývajú z Projektu, tejto Dohody a príslušných právnych 
predpisov; pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že 
touto Dohodou sa v žiadnom rozsahu neudeľuje druhej 
Zmluvnej strane licencia na ich oprávnené použitie alebo sa 
tieto, ako majetkové právo alebo nemajetková hodnota 
a pod., neprevádzajú v žiadnom rozsahu. 

ČLÁNOK 4 
LICENCIE NA SPRÍSTUPNENIE ALEBO POSKYTNUTIE 

DÔVERNÝCH INFORMÁCIÍ A VÝNIMKY 

4.1 Zmluvná strana nemá povinnosť mlčanlivosti podľa 
tejto Dohody v prípade takých Dôverných informácií, u 
ktorých spoľahlivo v dotknutom rozsahu preukáže na 
základe relevantných dôkazov: 
4.1.1 že tieto informácie boli v čase uzavretia Dohody 
všeobecne známe alebo sa stali všeobecne známymi inak 
ako porušením tejto Dohody alebo iným protiprávnym 
konaním, alebo ktoré je možné v deň podpisu tejto Dohody 
získať z bežne dostupných informačných prostriedkov inak 
ako porušením tejto Dohody alebo iným protiprávnym 
konaním, alebo 
4.1.2 že tieto Dôverné informácie sú predmetom 
písomnej dohody alebo písomného súhlasu podľa bodu 
3.1.3 článku 3 tejto Dohody v dotknutom rozsahu, alebo 
4.1.3 že povinnosť poskytnutia, sprístupnenia alebo 
zverejnenia Dôverných informácií ukladajú všeobecne 
záväzné právne predpisy alebo bola uložená na to 
oprávneným orgánom verejnej správy postupom podľa 
všeobecne záväzných právnych predpisov, alebo 
4.1.4 že povinnosť ich poskytnutia, sprístupnenia alebo 
zverejnenia je podľa všeobecných právnych predpisov 
podmienkou účinnosti akýchkoľvek zmlúv, ktoré obsahujú 
o.i. Dôverné informácie, 
a to od momentu, kedy k takejto skutočnosti došlo. 
Dotknutá Zmluvná strana je v takomto prípade povinná 
bezodkladne informovať druhú Zmluvnú stranu o vzniku 
povinnosti poskytnúť Dôverné informácie tretej osobe 
s uvedením rozsahu tejto povinnosti a jej dôvodu. 

4.2 Za porušenie povinnosti podľa tejto Dohody sa 
nepokladá použitie potrebných Dôverných informácií 
v prípadoch súdnych, rozhodcovských, správnych alebo 
iných konaní vedených za účelom uplatňovania práv podľa 
tejto Dohody. Dotknutá Zmluvná strana je v takomto 
prípade povinná bezodkladne informovať druhú Zmluvnú 
stranu o vzniku povinnosti poskytnúť Dôverné informácie 
tretej osobe s uvedením rozsahu tejto povinnosti a jej 
dôvodu. 

4.3 Ktorákoľvek Zmluvná strana je oprávnená poskytnúť 
alebo sprístupniť Dôverné informácie svojim Interným 
osobám, a to bez potreby písomného súhlasu druhej 
Zmluvnej strany podľa bodu 3.1.3 článku 3 tejto Dohody 
alebo povinnosti notifikácie druhej Zmluvnej strany, že 

k takejto skutočnosti došlo. V takomto prípade je dotknutá 
Zmluvná strana povinná preukázateľne zabezpečiť, aby 
4.3.1 Interné osoby, ktorým boli Dôverné informácie 
poskytnuté alebo sprístupnené, boli poučené 
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na základe tejto 
Dohody a Projektu a 
4.3.2 mali Interné osoby, ktorým boli Dôverné 
informácie poskytnuté alebo sprístupnené, zmluvne 
uloženú povinnosť mlčanlivosti a ochrany Dôverných 
informácií aspoň v rozsahu povinností dotknutej Zmluvnej 
strany z tejto Dohody, ak im takáto povinnosť výslovne 
nevyplýva zo zákona z titulu právneho vzťahu k dotknutej 
Zmluvnej strane. 
4.4 Ktorákoľvek Zmluvná strana je oprávnená poskytnúť 
alebo sprístupniť Dôverné informácie svojim Spriazneným 
osobám v nevyhnutnom rozsahu, pokiaľ takéto Spriaznené 
osoby: 
4.4.1 participujú na Projekte, alebo 
4.4.2 je to preukázateľne nevyhnutné na výkon 
spoločnej alebo vzájomnej kontroly Spriaznenej osoby 
a dotknutej Zmluvnej strany, a to na základe interných 
dokumentov, alebo 
4.4.3 je to preukázateľne nevyhnutné na vedenie 
spoločnej evidencie, a to na základe zákona alebo interných 
dokumentov, alebo 
4.4.4 je to preukázateľne nevyhnutné na výkon iných 
práv v súvislosti so vzájomným prepojením medzi 
dotknutou Zmluvnou stranou a jej Spriaznenou osobou, a to 
na základe zákona alebo interných dokumentov. 

4.5 V prípade poskytnutia Dôverných informácií podľa bodu 
4.4 tohto článku 4 Dohody je dotknutá Zmluvná strana 
povinná preukázateľne zabezpečiť: 
4.5.1 aby Spriaznené osoby, ktorým boli Dôverné 
informácie poskytnuté alebo sprístupnené, boli poučené 
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na základe tejto 
Dohody a Projektu, 
4.5.2 aby mali Spriaznené osoby, ktorým boli Dôverné 
informácie poskytnuté alebo sprístupnené, zmluvne 
uloženú povinnosť mlčanlivosti a ochrany Dôverných 
informácií aspoň v rozsahu povinností dotknutej Zmluvnej 
strany z tejto Dohody, ak im takáto povinnosť výslovne 
nevyplýva zo zákona z titulu právneho vzťahu k dotknutej 
Zmluvnej strane a 
4.5.3 písomnú notifikáciu druhej Zmluvnej strany, 
o tom, že k takémuto poskytnutiu alebo sprístupneniu 
Dôverných informácií došlo spolu s uvedením dôvodu ich 
poskytnutia alebo sprístupnenia podľa bodu 4.4 tohto 
článku 4 Dohody, a to najneskôr do 3 pracovných dní 
odkedy došlo k ich poskytnutiu. 

4.6 V prípade, že majú byť Dôverné informácie poskytnuté 
akejkoľvek tretej osobe, na ktoré sa nevzťahujú prípady 
podľa bodov 4.3 až 4.5 tohto článku 4 Dohody, vrátane 
Interných osôb alebo Spriaznených osôb, u ktorých neboli 
splnené podmienky a povinnosti podľa bodov 4.3 až 4.5 
tohto článku 4 Dohody a iných dotknutých ustanovení tejto 
Dohody, platí, že sa bude v plnom rozsahu aplikovať 
ustanovenie bodu 3.1.3 článku 3 Dohody, t . j . na poskytnutie 
Dôverných informácií sa bude vyžadovať písomný súhlas 
vopred udelený druhou Zmluvnou stranou. 

4.7 Ustanovenia tohto článku 4 Dohody sa nebudú 
v primeranom rozsahu aplikovať na Osobitne chránené 
údaje, v prípade, že by aplikácia ktoréhokoľvek jeho 
ustanovenia ohrozila a/alebo porušila akékoľvek práva 
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dotknutej Zmluvnej strany vyplývajúce a/alebo súvisiace s 
Osobitne chránenými údajmi alebo akýmkoľvek spôsobom 
zapríčinila zhoršenie postavenia dotknutej Zmluvnej strany, 
a to najmä, ale nielen uložením sankcií, osobitných 
povinností. 

ČLÁNOK 5 
POVINNOSTI PRI PORUŠENÍ DOHODY 

5.1 Zmluvné strany majú voči sebe navzájom povinnosť 
notifikácie každého jednotlivého prípadu porušenia tejto 
Dohody (ďalej aj len ako "Prípady porušenia" v príslušnom 
gramatickom tvare), t . j . porušujúca Zmluvná strana, resp. 
Zmluvná strana, ktorá poskytla alebo sprístupnila Dôverné 
informácie tretej osobe, u ktorej došlo k porušeniu ochrany 
Dôverných informácií podľa tejto Dohody, je povinná o tom 
druhú Zmluvnú stranu riadne a včas informovať. 

5.2 Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že za 
Prípad porušenia tejto Dohody sa považuje akékoľvek 
porušenie dojednaní tejto Dohody, bez ohľadu na jeho 
závažnosť, dôsledky a trvanie. 

5.3 Zmluvné strany vyhlasujú, že nasledovné Prípady 
porušenia tejto Dohody sa považujú za závažné porušenie 
tejto Dohody (ďalej aj len ako "Závažné prípady porušenia" 
v príslušnom gramatickom tvare): 
5.3.1 vyzradenie, poskytnutie, sprístupnenie alebo 
umožnenie prístupu k Dôverným informáciám tretej osobe 
v rozpore s podmienkami tejto Dohody tou Zmluvnou 
stranou, ktorej boli poskytnuté, 
5.3.2 zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie 
Dôverných informácií na akomkoľvek verejnom mieste tou 
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté, 
5.3.3 zneužitie Dôverných informácií tou Zmluvnou 
stranou, ktorej boli poskytnuté, na účely mimo Projektu a 
5.3.4 stratu, odcudzenie alebo poškodenie Dôverných 
informácií alebo hmotných nosičov Dôverných informácií 
zapríčinené porušujúcou Zmluvnou stranou, t . j . tou 
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté, bez ohľadu na jej 
zavinenie. 

5.4 Zmluvná strana má notifikačnú povinnosť podľa bodu 
5.1 tohto článku 5 Dohody v každom jednotlivom Prípade 
porušenia, a to bezodkladne po tom, ako sa dozvedela 
o Prípade porušenia alebo pri dodržaní odbornej 
starostlivosti dozvedieť mohla. 

5.5 Zmluvné strany sa zaväzujú vykonávať priebežne počas 
platnosti a účinnosti tejto Dohody pravidelné interné 
preventívne kontroly dodržiavania tejto Dohody a vyhotoviť 
o tom písomný záznam. Na základe žiadosti bude takýto 
písomný záznam doručený druhej Zmluvnej strane. 

5.6 Zmluvné strany sa zaväzujú umožniť druhej Zmluvnej 
strane na základe jej žiadosti vykonať interný audit, resp. 
monitorovanie nakladania s Dôvernými informáciami, resp. 
ich používania a za týmto účelom jej poskytnú všetku na to 
potrebnú súčinnosť. 

5.7 Zmluvné strany sa zaväzujú, že v Prípadoch porušenia si 
vzájomne poskytnú maximálnu možnú vzájomnú súčinnosť 
ako aj sami vykonajú všetky potrebné úkony, a to tak, aby: 
5.7.1 bolo možné čo najúčinnejšie odstrániť dôsledky 
Prípadu porušenia, 

5.7.2 došlo k ukončeniu Prípadu porušenia, 
5.7.3 boli prijaté preventívne kroky k tomu, aby sa 
takýto Prípad porušenia neopakoval, 
5.7.4 sa vyšetril Prípad porušenia, a to najmä, ale nielen 
podmienky a dôvody, za ktorých došlo k Prípadu porušenia 
a zistenie okruhu osôb, ktorých konaním došlo k Prípadu 
porušenia a vyvodila sa zodpovednosť voči takýmto 
osobám. 

5.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že berú na vedomie, že 
porušenie ustanovení tejto Dohody je spôsobilé privodiť 
neodstrániteľné dôsledky a nenahraditeľné škody, resp. 
škody, ktorých hodnota a výška nie je kompenzovateľná 
v peniazoch alebo sa dá len obtiažne vyčísliť, a preto 
ktorejkoľvek Zmluvnej strane prináleží priamo na základe 
tejto Dohody: 
5.8.1 právo odoprieť poskytnúť ďalšie Dôverné 
informácie, alebo 
5.8.2 právo zakázať akékoľvek používanie Dôverných 
informácií alebo pokračovanie v používaní Dôverných 
informácií, alebo 
5.8.3 právo inak spravodlivo a oprávnene chrániť 
Dôverné informácie, 
pričom platí, že dotknutej Zmluvnej strane prináležia tieto 
práva bez akéhokoľvek vplyvu na iné práva podľa tejto 
Dohody alebo príslušných právnych predpisov, a to najmä, 
ale nielen všeobecných prostriedkov právnej ochrany, 
kompenzácie akýchkoľvek nákladov s tým spojených, 
náhrady škody, sankčných plnení. 

ČLÁNOK 6 
ZODPOVEDNOSŤ A SANKCIE 

6.1 Ak Zmluvná strana poruší svoju povinnosť a/alebo 
povinnosti stanovené touto Dohodou, zodpovedá druhej 
Zmluvnej strane za škodu tým spôsobenú. 

ČLÁNOK 7 
KOMUNIKÁCIA 

7.1 Akékoľvek oznámenia a ostatná nevyhnutná a/alebo 
dobrovoľná korešpondencia, uskutočnené v súlade s touto 
Dohodou (ďalej a j l e n ako "Oznámenia" v príslušnom 
gramatickom tvare), budú vykonané v písomnej podobe. 

7.2 S ohľadom na dôležitosť, Oznámenia môžu byť 
doručované nasledovným spôsobom: 
7.2.1 osobne, s písomným potvrdením o doručení 
adresátom, alebo 
7.2.2 kuriérom, alebo 
7.2.3 doporučenou poštou, alebo 
7.2.4 faxom, alebo 

7.2.5 e-mailom, 
použitím nasledovných kontaktných údajov: 

Za spoločnosť TIPOS: 
Adresa: Brečtanová 1, 830 07 Bratislava 
Fax: 02/54791576 
e-mail: cechova@tipos.sk 
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k rukám: JUDr. Zuzana Čechová 

Za spoločnosť New Hattrick s.r.o.: 
Adresa: Zámocká 30, 811 01 Bratislava 
Fax: [•] 
e-mail: jarka@newhattrick.sk, 
k rukám: Ing. Jaroslava Plicová 
alebo na iné adresy alebo faxové čísla alebo e-mailové 
adresy, ktoré si Zmluvné strany navzájom oznámia v súlade 
s vyššie uvedeným. 

7.3 Pre účely tejto Dohody, Oznámenia alebo iná 
korešpondencia budú považované za doručené dňom: 
7.3.1 doručenia, ak sú doručované osobne, alebo 
7.3.2 potvrdenia doručenia adresátom, ak sú 
doručované kuriérom, alebo 
7.3.3 potvrdenia doručenia adresátom, ak sú 
doručované doporučenou poštou, alebo 
7.3.4 potvrdenia prenosu faxovej správy, ak sú 
doručované faxom, alebo 
7.3.5 dňom potvrdenia prijatia e-mailu, ak sú 
doručované e-mailom. 

7.4 V prípade akýchkoľvek pochybností o doručení 
Oznámenia sa Oznámenie bude považovať za doručené 
uplynutím odbernej lehoty pre vyzdvihnutie Oznámenia 
u poštového prepravcu Slovenská pošta, a.s., so sídlom 
Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica, IČO: 36 
631 124. 

ČLÁNOK 8 
TRVANIE DOHODY 

8.1 Táto Dohoda nadobudne platnosť a účinnosť dňom jej 
podpisu oboma Zmluvnými stranami. 

8.2 Táto Dohoda sa uzatvára na dobu neurčitú. 

8.3 Túto Dohodu je možné vypovedať ktoroukoľvek zo 
Zmluvných strán, a to aj bez uvedenia dôvodu, najskôr po 
uplynutí 10 kalendárnych rokov od uzavretia tejto Dohody, 
nie však skôr ako budú ukončené akékoľvek dovtedy platné 
a účinné zmluvy alebo dohody medzi Zmluvnými stranami, 
ktorých sa Dôverné informácie týkajú, súvisia s nimi alebo 
sú v nich obsiahnuté. 

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, že aj v prípade ukončenia 
Dohody podľa ustanovenia bodu 8.3 tohto článku 8 
Dohody, nasledovné ustanovenia tejto Dohody zostávajú 
naďalej v platnosti a účinnosti, t . j . sú v zmysle ustanovenia 
§ 582 ods. 2 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka 
v platnom znení dojednané ako časovo neobmedzené 
záväzky Zmluvných strán: 
8.4.1 články 3, 4 a 5 tejto Dohody a 
8.4.2 iné ustanovenia tejto Dohody, z povahy ktorých to 
vyplýva vzhľadom na účel a zámer tejto Dohody. 

ČLÁNOK 9 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

9.1 Túto Dohodu je možné zmeniť alebo doplniť výlučne iba 
v písomnej podobe vo forme dodatku podpísaného oboma 
Zmluvnými stranami. 

9.2 Táto Dohoda je vyhotovená v 4 rovnopisoch, každý 
z nich s právnymi účinkami originálu, pričom každá zo 
Zmluvných strán obdrží po 2 vyhotoveniach. 

9.3 V tejto Dohode je zahrnutá celá dohoda týkajúca sa 
predmetu tejto Dohody. Táto Dohoda nahrádza akékoľvek 
doterajšie ponuky, korešpondenciu a vyrozumenia 
uskutočnené medzi Zmluvnými stranami, či už v písomnej 
alebo ústnej podobe. Zmluvné strany sa však dohodli, že 
v prípade, ak akákoľvek iná zmluva alebo dohoda 
v súvislosti s Projektom medzi nimi garantuje vyššiu 
ochranu Dôverných informácií, prednosť pred touto 
Dohodou bude mať takáto zmluva alebo dohoda, a to 
v dotknutom rozsahu. 

9.4 Okrem definovaných pojmov uvedených v článku 1 tejto 
Dohody, ak je v tejto Dohode použitý definovaný pojem, v 
tejto Dohode bude mať takýto pojem význam, ktorý mu je 
priradený v príslušnej definícii. Ak z kontextu nevyplýva 
inak, v tejto Dohode: 
9.4.1 každý odkaz na osobu (vrátane Zmluvnej strany) 
zahŕňa aj jej právnych nástupcov, ako ajpostupníkov a 
nadobúdateľov práv alebo záväzkov, ktorí sa stali 
postupníkmi alebo nadobúdateľmi práv alebo záväzkov v 
súlade s touto Dohodou, tej Zmluvnej strany, do práv alebo 
povinností ktorej vstúpili a 
9.4.2 každý odkaz na akýkoľvek dokument znamená 
príslušný dokument v znení jeho dodatkov a iných zmien, 
vrátane novácií. 

9.5 Názvy článkov v tejto Dohode sú uvedené len pre 
uľahčenie orientácie v texte Dohody a nemajú vplyv na 
obsah, význam alebo interpretáciu tejto Dohody. 

9.6 Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že 
v prípade, ak sú v tejto Dohode uvedené pojmy 
"sprístupniť" alebo "poskytnúť" prípadne ich akékoľvek 
synonymum, budú sa tieto pojmy na účely tejto Dohody 
interpretovať tak, že ide vždy o aktívne poskytnutie 
Dôvernej informácie alebo umožnenie prístupu k nej 
v akejkoľvek forme, akýmkoľvek spôsobom a pod., a to bez 
ohľadu na to, ktorý z takýchto pojmov bude použitý. 

9.7 Táto Dohoda sa riadi právnymi predpismi Slovenskej 
republiky. Zmluvné strany sa však dohodli, že použitie 
akéhokoľvek ustanovenia ktoréhokoľvek právneho predpisu 
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je výslovne 
vylúčené v rozsahu, v ktorom by jeho použitie mohlo meniť 
význam alebo účel ktoréhokoľvek ustanovenia tejto 
Dohody. 

9.8 Zmluvné strany sa v súlade s ustanovením § 262 
Obchodného zákonníka dohodli, že táto Dohoda podlieha 
úprave podľa Obchodného zákonníka, pričom bola uzavretá 
podľa ustanovení § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka a § 
271 Obchodného zákonníka. 

9.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že osoby, ktoré za nich túto 
Dohodu podpisujú, sú plne oprávnené a spôsobilé na takéto 
konanie, ktoré platne a účinne zaväzuje tú Zmluvnú stranu, 
za ktorú tieto osoby konajú. 

9.10 Každá Zmluvná strana znáša svoje vlastné náklady 
v súvislosti s prípravou a uzavretím tejto Dohody. 
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9.11 Ktorákoľvek Zmluvná strana sa môže vzdať 
ktoréhokoľvek zo svojich práv vyplývajúcich z tejto Dohody 
(tak permanentne, ako aj dočasne, tak úplne, ako aj z časti, 
a tak nepodmienene alebo za predpokladu splnenia jednej 
alebo viacerých podmienok) písomným oznámením 
doručeným druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie úkonu 
smerujúceho k výkonu práva sa nepovažuje za vzdanie sa 
práva. 

9.12 Zmluvné strany vyhlasujú že, žiadne práva a/alebo 
povinnosti nie je možné postúpiť na inú osobu bez vopred 
udeleného písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany. 

9.13 Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Dohoda je 
uzatvorená v súlade s právnym poriadkom Slovenskej 
republiky a žiadna jej časť neporušuje žiadne práva 
a oprávnené záujmy tretích osôb. 

9.14 Každé ustanovenie tejto Dohody sa, pokiaľ je to 
možné, interpretuje tak, že je účinné a platné podľa 
platných právnych predpisov. Pokiaľ by však niektoré 
ustanovenie tejto Dohody bolo podľa platných právnych 
predpisov nevymožiteľné alebo neplatné, bude neúčinné 
iba v rozsahu tejto nevymožiteľnosti alebo neplatnosti 
a ostatné ustanovenia tejto Dohody budú i naďalej záväzné 
a v plnom rozsahu platné a účinné. V prípade takejto 
nevymožiteľnosti alebo neplatnosti budú Zmluvné strany 
v dobrej viere rokovať, aby sa dohodli na zmenách alebo 
doplnkoch tejto Dohody, ktoré sú potrebné na realizáciu jej 
zámerov z hľadiska tejto nevymožiteľnosti alebo 
neplatnosti. Zmluvné strany súčasne vyhlasujú, že obsah 
tejto Dohody je výsledkom rokovaní oboch Zmluvných strán 
a všetky výrazové prostriedky a pojmy v tejto Dohode 
použité boli vzájomne navrhnuté a akceptované oboma 
Zmluvnými stranami. 

9.15 Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že si text tejto 
Dohody dôkladne prečítali, porozumeli jej obsahu, ktorý 
vyjadruje ich slobodnú, vážnu a určitú vôľu bez akýchkoľvek 
chýb a na znak toho pripájajú svoje podpisy. Zmluvné strany 
svojím podpisom potvrdzujú, že Dohoda nebola uzatvorená 
v tiesni a ani za nápadne nevýhodných podmienok. 

V Bratislave, dňa 
Za spoločnosť New Hattrick s.r.o.: 

V Bratislave, dňa 
Za spoločnosť TIPOS: 

Ing. Ján Barczi Ing. Jaroslava Plicová 
predseda predstavenstva konateľ 

Mgr. Martin Bohoš 
člen predstavenstva 
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PRÍLOHA C. 6 

k Zmluve o spolupráci pri výrobe audiovizuálnych diel - Slovensko s TIPOSOM 

VZOR FORMULÁRA 
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PRIHLASOVACÍ FORMULÁR do televíznej súťaže "SLOVENSKO S TIPOSOM" 

PRIHLASOVACÍ FORMULÁR 
do televíznej súťaže 

"SLOVENSKO S TIPOSOM" 

Potvrdzujem, že sa prihlasujem dobrovoľne na vlastné náklady a nebezpečenstvo do televíznej súťaže „SLOVENSKO S TIPOSOM" (ďalej len „súťaž") ako jeden zo súťažiacich a súhlasím so svojím 
účinkovaním v televíznej relácii „SLOVENSKO S TIPOSOM", ktorej je táto súťaž súčasťou (ďalej len „relácia") a prehlasujem, že spĺňam všetky podmienky potrebné na moju účasť v súťaži. 

Podaním tohto prihlasovacieho formulára sa zaväzujem bezvýhradne dodržiavať štatút súťaže a zároveň osvedčujem vedomosť o tom, že jeho podaním som zároveň udelil aj súhlas na použitie 
jednotlivých zložiek mojej osobnosti a spracovanie osobných údajov tak, ako je uvedené v štatúte súťaže. 
Zaväzujem sa rešpektovať pokyny výrobného štábu a moderátora pred aj počas nakrúcania relácie. 

Vyhlasujem, že tento prihlasovací formulár som podal slobodne a vážne, bez nátlaku, nie v omyle, pred jeho podaním som si ho, ako aj štatút súťaže dôkladne prečítal, čo potvrdzujem svojím 
podpisom. 

Vyhlasujem, že všetky informácie, ktoré poskytnem o svojej osobe v súvislosti s reláciou a súťažou sú úplné a pravdivé. V Bratislave dňa 1.1.2018 

P. č. Meno Priezvisko Ulica číslo PSČ Mesto Číslo OP Rodné číslo Mobil Hráč č. Podpis 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
19. 
20. 
21. 
22. 
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23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 
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PRÍLOHA C. 7 
K Zmluve o spolupráci pri výrobe audiovizuálnych diel - Slovensko s TIPOSOM 

SPLÁTKOVÝ KALENDÁR 

Splátkový kalendár "Slovensko s TIPOSOM" - 200 relácií 

cena bez DPH cena s DPH dátum splatnosti 

Spolu 456.000,- € 547.200,- € 
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